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Den gvinligra valrattsrorelsen i England och
hvad vi i Sverige af den hafva att léara.

et var 1867, saledes for nara 20 ar sedan, som den beromde

filosofen John Stuart Mill i engelska underhuset framlade

den forsta »billen» (motionen) om den politiska valrattens
utstrackande till enkor och ogifta qvinnor pd samma vilkor
som de for mannen géallande. Forslaget, hvilket stélts i sam-
band med den da foreliggande reformbillen, innebar, att i val-
lagen matte, i stallet for ordet »man», insattas ordet vperson».

Mill stodde icke sitt forslag pd nagra abstrakta teorier om
menniskans rattigheter, utan helt enkelt pd nyttan och lamp-
ligheten af den payrkade atgarden. Den praktiska riktning, som
rorelsen sélunda frdn bérjan fick, har den allt sedan bibehallit.
Attioen medlemmar af huset, bland dem 11 konservativa, stodo
pa forslagets basta. Men, sdsom var att vanta, afslogs det af
majoriteten, och for all sakerhets skull forklarades en géang for
alla, att ordet »man» i val-lagen skulle afse endast manliga in-
divider.

Samma &r bildades under mr Mills ordférandeskap en for-
ening for rostrattens utstrackning till quinnor. Bland dess
stiftare finner man en Dean of Canterbury jemte en annan
prest. Foreningens forsta atgard var att dstadkomma en peti-
tion, hvilken underskrefs af 1,499 qvinnor, samt att vid »the
social science meeting» for aret bringa fragan till tals medelst
ett foredrag, hallet af mrs Bodichon. Detta forsta forsok af
en gvinna att vid ett offentligt mote upptrada som talare vann
snart efterfoljd.

Redan vid féreningens mote i London 1869 leddes férhand-
lingarne af vice ordféranden mrs Taylor. Bland qvinliga talare
marktes, jemte henne, mrs Fawcett, sedermera under manga
ar sjalen i rorelsen. Bland manliga talare ma har namnas den
berémde skriftstallaren och presten Charles Kingsley, samt mr
flare, minoritetsvalsprincipens malsman. Efter nagon tid om-
organiserades foreningen, filialer uppstodo o6fver allt i landet,
flygskrifter utgdfvos och den liberala tidnings- och tidskrifts-

Dagny. 7
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pressen borjade understddja saken. Slutligen uppsatte férenin-
gen 1870 sitt eget organ: »Women's suffrage Journal». Med de
medel, som har blifvit antydda: foreningars bildande, skrifters
utgifvande, motens hallande, privat och publikt, petitioners upp-
sattande, samt parlaments-motioners aflatande, har foreningen
oafbrutet arbetat anda till nu.

Med Stuart Mills afgéng forlorade den gvinliga rostratts-
frdgan sin forste och ypperste forkampe i parlamentet. 1869
togs intet steg till dess framjande i underhuset, men detta &r
blef dock ett bemarkelsedr for qvinnofrdgan, i det en reform af
den municipala vallagen genomdrefs, hvarvid genom ett tillagg,
foreslaget af en van af qvinnornas valratt, mr Jacob Bright,
gvinnor fingo ratt att deltaga i municipalvalen, en ratt, hvilken
foljande ar utstracktes afven till valratt och valbarhet till med-
lemmar af skolrad.

Samma éar, 1870, aterupptogs Mills forslag, befordrades till
2:dra lasningen med 124 roster mot 91, men f6ll, da fragan
galde tillsattande af ett utskott for dess undersékande, pd 220
roster mot 74. Tio, om ej elfva ganger, har den qvinliga rost-
rattsfrdgan salunda varit framlagd i underhuset fér att mot en,
till antal och betydenhet vexlande majoritet, tillbakavisas, dels
i voteringen om en andra lasning, dels i voteringen om tillsat-
tande af utskott for dess undersokande. Under 1871 éars par-
lamentssession uppsattes till stéd for billen en ny petition, under-
tecknad af 9,000 qvinnor samt stald till mr Gladstone och mr
Disraeli. Debatten i underhuset upplifvades genom ett utta-
lande af Gladstone derom, att lagen i manga afseenden begick
orattvisa mot gvinnorna till mannens forman, samt en uppma-
ning till »«//«, som alska fosterlandet, att uttanka ett satt, hvari-
genom qvinnor kunde dfva politiskt inflytande genom en valordnad
och ofarlig reform af lagen rorande politiska rattigheter-». Det
ifrigavarande forslaget kunde han dock ej gifva sin rost, hvar-
emot det raknade hans motstadndare, Disraeli, bland sina for-
ordare, aterigen ett bevis, bland manga, huru oberoende gvinno-
frdgan ar af partistallningen i andra fragor.

Sessionen 1872 utmarktes genom en parlamentsledamots
forklaring, att han hadanefter skulle stélla sig bland rostratts-
frdgans fiender p& grund af qvinnornas strafvanden for prosti-
tutionens afskaffande! Vid parlamentsessionen 1878 raknade
forslaget — allt i underhuset — 155 anhdngare mot 234 mot-
stdndare, 1879 ater blott 134 mot 248.
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De allmdnna valen 1880 anses hafva en viss betydelse i
den qvinliga rostrattsfrdgans historia. D&a uppmanades nam-
ligen for forsta gdngen landets qvinnor offentligt att taga del i
I6sningen af en politisk kris. Det var Gladstone, som besvor
sina landsmaninnor att anvanda sitt inflytande pa valstriden till
formén for de liberala, en pligt, tillade han, hvars féorsummande
skulle medféra framtida bekymmer och forodmjukelser. Denna
vadjan var icke forgafves. Englands qvinnor deltogo i en hit-
tills aldrig anad utstrackning i valkampanjen; f& valmdéten egde
rum utan gvinliga deltagare, och esomoftast upptradde qvinliga
talare. Denna rorelse fick snart sitt motstycke inom det kon-
servativa lagret. Sa lat den berdmde milliondren och filantro-
pen, miss Burdett Coutts, med storartade affischer tillkédnnagifva,
att hon sléte sig till torypartiet. Emellertid antages det, att
»the lady canvasser's» val organiserade verksamhet verkligen i
vissa trakter bidragit till Gladstones seger.

Upptagen af dessa strafvanden fick valrattsféreningen intet
tillfalle att vid den mycket upprérda parlamentsessionen af 188!
fd nagon ny bill framlagd. Deremot intraffade inom Stor-Brit-
taniens landamaren en tilldragelse, som ej kunde undga att verka
till forman for foreningens syfte. Den lilla 6n i irlandska kana-
len, Man, har, som bekant, aldrig helt inférlifvats med den engel-
ska staten, utan lefver sitt eget oberoende lif under egna lagar,
hvilka delvis forskrifva sig frdn &r 600 och af befolkningen
vidmakthallits med en strang konservatism. Icke desto mindre
hade i detta territorium, bebodt af 54,042 innevanare, vackts
forslag att tilldela gvinnorna politisk valratt. Foérslaget debat-
terades ifrigt i de bada representantkamrarne, och segrade slut-
ligen i modifierad form enligt i:sta kammarns férslag, s& nam-
ligen, att valratt tillerkandes alla qvinnor, hvilka egde fastighet
till varde af minst 4 £. Beslutet understéldes lagenligt den
engelska regeringen och stadfastes af densamma, hvarefter Mans
gvinnor talrikt deltogo i valen i Mars 1881, likasom allt fram-
gent, under adagaldaggande af lika mycket nit som klokhet.
(Se harom Tidskr. f. Hemmet arg. 23, N:o 2).

Afven den stora lagreform af 1882, hvarigenom gifta qvin-
nor i England tillerkdndes full eganderatt och forvaltningsratt
ofver sin egendom, ansdgs atminstone indirekt styrka rostratts-
foreningens yrkanden. | trots haraf lyckades man 1884 icke
ens att bringa den inlemnade billen i fragan under diskussion.
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Man trostade sig likval med hoppet, att, vid den snart fore-
stdende allmanna valreformen, qvinnornas valratt omdjligen
kunde lemnas obeaktad. Sir Stafford Northcote yttrade till och
med i en offentlig skrifvelse till en af rostrattsféoreningens leda-
rinnor: nOm vi skulle komma derhan att vidtaga atgarder for
nedsattande af valcensus, sd kor tvifvelsutan frdgan om qvinliga
»ratepayers» i samband dermed upptagas».

Men det salunda till visshet stegrade hoppet slog helt och
hallet fel. Den nya vallag, som 1885 blef stadfastad, utstrackte
valratten till »nastan alla man», men utestangde derifran fort-
farande alla gqvinnor! »De stackars qvinnornas strafvan att gora
sina ansprdk pa lagstiftarnes uppmarksamhet gallande liknar,»
klagas det 1885, »ryckandet p& en klockstrang, som saknar
klocka».

Icke desto mindre stdhle sig skaror af qvinnor till parti-
ledarnes tjenst, dd den nya val-lagen forsta gangen skulle tillam-
pas. »The Primrose League», ypperligt organiserad, verkade
och verkar, sages det, &nnu i stor skala for de konservativa,
och en annan likaledes talrik forening af qvinnor for den gamle
Gladstone, hvilken nu som alltid &r redo att begagna sina adla
landsmaninnor som verktyg for sina syften, men icke gjort eller
gor det minsta for att framja deras.

Visserligen har man vid den nu, 1886, pagdende parlament-
sessionen, medgifvit den qvinliga rostrattsbillen en andra las-
ning, men, enligt bref fran sakens vanner i England, later man
den antagligen falla, da det galler tillsattande af ett utskott for
frdgans utredning.

1ji 3

Detta ar i korthet gédngen af den qvinliga rostrattsrorelsen
i England. Hvad deraf ar att lara for qvinnorna och deras
vanner i Sverige, skall Dagny en annan gang soka framhalla, i
ofverensstammelse med den &sigt i damnet, som hon (se mars-
haftets omslag sid. 2) redan uttalat i sitt svar pa en brefskrif-
vares frdga, »hvarfor hon icke annu vill payrka politisk rostratt
for vara qvinnors.
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Nagra ord om de ryske diktarnes gvinnotyper.

@ Europas stora kulturland, fran hvilka nordens litterara intryck och

pE) ingifvelser pldgat komma, &r for narvarande ebbtid inom vitterheten.

Nastan alla de stora diktarne &ro borta, och de qvarlefvande hafva
antingen icke hunnit bli stora eller komma aldrig att 6fverga gransen
mellan formaga och snille. Under dessa forhallanden &ar det naturligt,
att den l&sande och bokgranskande allménheten, ifrigare &n kanske
annars blifvit fallet, uppméarksammat den litteréra produktionen i Europas
vester- och osterland, den unga amerikanska och den unga ryska vit-
terneten. Ingen tinkande har dervid kunnat undga ett starkt intryck
af att hafva kommit i berdring med de krafter, hvilka framdeles, sedan
de i sig upptagit det gamla Europas arbetsresultat, skola fora odlingen
in i nya banor, ge menskligheten nya tankar och samhéllet nya for-
mer.

Hvad oss svenskar angdr ar det mycket sent, egentligen forst pé
1880-talet, som vi fatt mer an en aning om att Ryssland har en be-
tydelsefull litteratur. Der forut var det blott en och annan, som i da-
liga andra, tredje hands ofversattningar last nagra af Turgenjeffs boc-
ker, och &nnu for tio ar sedan funnos bildade svenskar, som trodde
att Turgenjeff, bosatt i Frankrike, pd detta lands sprak skref sina ar-
beten! Sedan denna tid har férhallandet dess battre andrats. Vi hafva
t. 0. m. fem haften masterliga Turgenjeffs-ofverséttningar, frdn ryskan
af mérket —K—*). Afven Dostojewski och Tolstoy aro numera hos
oss kanda i sina yppersta verk. Sarskildt for oss svenskar har det varit
en forvanande upptackt, att ryska forfattare ega makt att sd djupt gripa
0ss och att vi genom en maktig och ny litterar foreteelse kunna lara
kanna var arffiende, det ofvermiktiga, sd lange fruktade och hatade,
men i sjelfva verket sd djupt olyckliga och inom sig sonderslitna Ryss-
land frén en ny sida, som utan att helt upphifva den gamla misstron dock
tillvinner folket véart varma deltagande. | sjelfva verket ar det knappt
ndgon samtida litterar produktion, som formar ge oss djupare intryck
an dem, Rysslands diktverld meddelar.

Det ar har icke meningen att soka pavisa orsakerna. Det &r
endast i den man dessa orsaker héra samman med qvinnotyperna,
som jag far anledning att vidrora dem. — Och om sjelfva detta inne-
héllsrika &mne, qvinnotyperna, tilliter utrymmet endast nagra flyktiga
antydningar, ndgra rent personliga intryck under lasning af de ryske
diktarne, intryck, som meddelas utan alla ansprék pa fullstandighet, ty
Tolstoys och Dostojewskis alla arbeten &ro mig ej bekanta, och endast
med syfte att féranleda dem, som &nnu ej k&nna den ryska roman-

* FOr hvarje nytt hafte, som kommer, okar denne Ofverséttare den svenska
allmanhetens tacksamhetsskuld, och pa samma gang dess lifliga onskan att af

honom fa originalofversattningar ocksa af Varboljor, af ;Faust, m. n. af de Tur-
genjeflfska maésterverken.
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litteraturen, att med snaraste sjelfva bilda sig ett omddéme. Olika
meningar aro raddande om Turgenjeffs och Tolstoys qvinnotyper; som-
liga anse de senare mest lifsverkliga, andra de forra. Jag tror for
min del, att hvardera af dessa store diktare i detta fall — det hos
den manlige romanforfattaren mest afgérande profvet for hans snille,
liksom teckningen af ménnen for den qvinliga forfattarens — har sin
sarskilda styrka. Olikheten bestar deri, att Tolstoy utan illusioner iakt-
tar skiftningarne af det qvinliga skaplynnet, medan Turgenjeff in till
det sista bevarat en ynglings och en skalds intensiva kanslighet for
hvarje uppenbarelse af &kta qvinlighet, som fér honom var »det ovet-
bara», hvilket ej kunde fattas, endast tillbedjas. Till ndgon del kan
skilnaden bero pda att Turgenjeff dog utan att som Tolstoy ha vunnit
den fortroligare bekantskap med det qvinliga skaplynnet, som akten-
skapet forlanar. Den egentliga orsaken ar dock, att Turgenjeff har en
idealistiskt anlagd skalds enhetliga satt att se och kanna; Tolstoy
mera en realistisk iakttagares skarpsynthet. Allt efter som man satter
den ena eller andra egenskapen hdgre, skall man antagligen forklara
den enes eller andres qvinnotyper mer verklighetstrogna. 1 skild-
ringen af mannen dro de bada stora diktarne pa langt nar ej s olika,
och helt naturligt, ty en mans allra personligaste egendomlighet rojer
sig vanligen i hans satt att betrakta qvinnan.

Det finnes néstan intet slag af qvinlig egendomlighet eller gvin-
ligt inflytande, frdn det mest ansprakslosa till det mest beherskande,
som Turgenjeff icke med néagra drag odddliggjort i sin diktning, men
denna skiftande mangfald af qvinnogestalter sammanhalles i hans fram-
stallning af ett enhetsband. Qvinnan, vare sig god eller ond, star for
honom mera som en del af naturen, rustad med dennas hemlighets-
fulla och granslosa makt, medan mannen fér honom mera ar en del
af samhéllet, en kulturens lyckade eller misslyckade produkt. Turgen-
jeffs stil, d& han skildrar en intagande qvinna och da han skildrar
ett landskap, rojer samma omedelbara mottaglighet for och samma
sig alltid fornyande lycka genom bdda dessa, i hans fornimmelse lik-
artade, uppenbarelser. En qvinna kommer aldrig in i en hans beréat-
telse utan att stamningen i ndgon man andras, sdsom luften i ett
rum, da man Oppnat fonstret och de ljufva eller berusande eller sunda
dofterna frdn angar och falt trdnga in genom det samma.

Afven de qvinnor, som Turgenjeff skildrar med den 6desdigra,
demoniska tjuskraft, hvilken gor en qvinna till hvad fornspraket kallar
»en mannavettsbracka», hafva detta naturbefryndade som sitt egentliga
behag. Turgenjeff soker ej pd fransmannens satt analysera deras sjuka
véasen, att klargéra pa hvad sitt de blifvit forderfvade; men han vet
att det, som gor dem forderforingande, det &r att deras vésen ger
méannen illusionen af oférderfvad natur, af otdmd kraft, af modig lifs-
lust. Antingen en sddan qvinna med ett ungt rofdjurs sorglésa grym-
het leker den lek, som for andra ar doden, som i Varboljor; eller
hon med lidelsen soker skapa innehall i det verldslif, hon tror sig forakta,
men som hon dock icke har kraft att losslita sig frdn, som i Rok;
eller hon, sjelf alldeles sval och oberdrd, genom ett lugnt och val-
villigt behag, ett mattfullt, val berdknadt intresse beherskar alla man,
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men allt for mycket &lskar sig sjelf, sin ro och sin frihet for att
hangifva sig at ndgon som i Fader och séner; ofver allt ar det icke
genom deras dalighet, som Turgenjeff later dessa qvinnor 6fva infly-
tande, utan genom det starka eller skona eller lugna i deras forete-
else, det med helsan, med naturintrycken befryndade. Denna art af
gvinnor forekommer ofta i Turgenjeffs dikter. Men han har icke
skrifvit en enda dikt till en sddan innerst oqvinlig qvinnas forherrli-
gande. Den qvinna, han dalskar, som man i olika skiftningar hos ho-
nom moter, som likt stjernorna vicker hans andakt, likt varen hans
hénryckning, som for honom &r inkarnationen af all helsa, all styrka,
all ljufhet, all lycka i tillvaron, hon ar den absoluta motsatsen till de
nyss skildrade qvinnotyperna, hvilkas kannetecknande drag ar att \ara
sig sjelfva nog och derigenom hafva ett farligt lugn, en skenbar rike-
dom att gifva, men som derjemte endast &aro till for sig sjelfva, utan
formaga af verklig hangifvenhet at nagot, hvad det vara ma, standigt
pldgade af langtan att »lefva», men alltid ryggande tillbaka for lifvets
verkligheter, emedan de alltid i ndgon form innebara ett offer af sjelf-
vet. Den andra typen deremot — som man hos Turgenjeff, moter sa
ofta, att man ovilkorligen fragar sig, om Ryssland verkligen &r ett nog
lyckligt land att hafva manga sadana qvinnor, eller, om Turgenjeff
mott en, och sedan ger hennes drag &t hvarje akta qvinlig gestalt

har nagot af medeltidsqvinna i sig; stundom nagot af heliga Elisabeth
eller af Heloisa, stundom nagot af bada i férening. De aro icke
mycket snillrika, icke mycket talangfulla, icke ens alltid mycket skdna,
dessa qvinnor, och dock har diktaren forsttt att skildra dem sa, att
deras gestalter std klara och outplanliga mot guldgrunden af diktarens
hangifna sympati. Dessa qvinnor, sinsemellan olika. — man ihag-
komme t. ex. Marianne i Obruten Mark, Elena i dikten af samma
namn, Vera i Faust, Elisabeth i Ett Adelsbo, Tatjana.i R6k, Gemma
i Varboljor — ha alla ett gemensamt kannetecken, som kan uttryckas
genom Tatjanas korta Sammanfattning af de grundsatser, i hvilka hon
blifvit uppfostrad: »sanning och frihet». Det finnes intet svek i dessa
varelser; de é&ro genomskinligt é&rliga, enhetliga, fulla af eld och af
oskuld; i ordets b&sta mening enfaldiga, utan en blick tillbaka, néar
de satt sin hand till plogen; de kunna krossas, men icke splittras;
dddas, men aldrig i sitt vasens innersta tillintetgéras. Deras absoluta
hangifvenhet, deras fullkomliga frinet fran hvarje skymt af verldslighet,
af koketteri eller pryderi, kannetecknas af att sa val de mera utvecklade
som de annu outvecklade af dessa unga qvinnor ofta dro de, som
forst tillstd sin karlek, pa det stolta och blyga sétt, som blott den
kan gora, hvilken gifvit sig helt, for lifvet, oberoende af alla yttre
forhallanden, af alla odets vexlingar. Ofta bli dessa qvinnor svikna
af den man, de gifvit sin tro, eller f4 vanta pd hans aterkomst ur »Fru
Venush» berg;—-i Ryssland, sédger Turgenjeff ofta, finnas inga man, vérda
sddana qvinnor. Men icke med en stafvelse har diktaren antydt, att
han onskat, att qvinnorna skulle varit annorlunda; afven som o6fvergifna
helsar han dem som segrarinnor. — Omddmet att Turgenjeffs
goda qvinnor alla likna hvarandra &ar sannt s& till vida, som san-
ning liknar sanning, godhet godhet. Men for ofrigt &ro lynnena, de for
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hvar och en individuelt kdnnetecknande egendomligheterna, s& nyan-
serade, att utom Shakespeare vet jag ingen diktare, som danat just sa
mangskiftande qvinnotyper. Bada hafva genom den individuella karak-
tanstiken vetat gora dem till lefvande varelser i den grad, att man
kanner dem handla med nodvandighet; for Shakespeare att icke lata
Julia, fér Turgenjeff att icke Iata Elena lemna allt for sin karlek, eller
for Shakespeare att ej ha bevarat Desdemona héngifven, for Turgenjeff
att icke ha latit Elisabeth offra sitt hjerta for sitt pligtbegrepp skulle
forefallit som ett brott mot en naturlag.

Bada diktaine veta, att for en sadan qvinna &r troheten mot hennes
egen innersta personlighet lifsprincipen, s& att man lika gerna skulle
kunna tdnka sig henne lefva utan andhemtning som lefva efter ett
svek mot sig sjelf.

Kan man hoppas, att Turgenjeffs qvinnor hafva motsvarighet inom
hans land, dd har detta en framtid hvars storhet vi blott kunna ana.
ly ett folk, som har sadana qvinnor, det folkets innersta grund &r
mod, oskuld,* hangifvenhet, trohet och sanning. Och framdeles maste
det da ocksd eihalla ordning, vishet och frihet. Visserligen komma
dessa herrliga qvinliga krafter att missbrukas under striden — de
missbrukas redan men de &ro ofdrstorbara. S3 tror atminstone
den diktare, hvilken forkroppsligat sitt hopp om sitt lands framtid i
den ideala bild af en qgvinna, som en gang brént sig in i hans sjal.

Tolstoy s qvinnor hafva ocksd sm egendomlighet. Men denna é&r
mera en nationell &n en individuell. Hans qvinnor t. ex. tala e om
samvete eller pligt, sasom engelskorna gora, aro ej husliga pa tyskornas
satt och ¢j lifliga pa fransyskornas. De hafva nagot af det samma,
som kénnetecknar ryska samhéllet och ryska litteraturen, ett egendom-
ligt, kraftigt tycke, nagot af »obruten mark», af ursprungsfriskhet.
Men .sjelfva de typer, 1olstoy skildrar, hafva icke ens tillndrmelsevis
den innehallsrikedom som Turgenjeffs. Och &n mera: Tolstoy ger
oss icke med sina qvinnoskildringar samma tro pa den ryska gvinnans
idealitet som Turgenjeff. Qvinnan &r ocksd for honom nagot rikt,
herrligt, men skort.  Verlden &r hennes store fiende, och Tolstoy,
aristokrat genom fodsel och lefnadssatt, tills han blef sekterist och
kommunist, kéanner verlden vél; han har utomordentligt fint skildrat
mans naiva och grénslésa dyrkan af en outvecklad ung qvinna, som
under verldens inflytande sedan foreter en hel del qvinliga svag-
heter. Bade Levins &ktenskap i Anna Karenina och &ktenskapshistorien
1 Katja visa,, att Tolstoy anser ett lyckligt &ktenskap under verldsliga
forhallanden i hog grad vanskligt, och att dessa bada aktenskap icke
bli olyckliga beror pa att mannen hafva en sadan fond af godhet
adelmod och tdlamod. Och dock forslar detta icke att i hogre me-
nmg gora aktenskapet verkligt, nédr, som i novellen Katja, hustrun
latit verlden trdnga in i detsamma. Hela denna historia dr endast
berattelsen om huru en helt ung flicka vaknar till huld och frisk
gvmlighet genom en verklig kérlek till en &del man, men huru verlds-



lifvet tar hela gléden och glansen ur denna ké&rlek och en blid, véan-
skaplig resignation kommer i karlekens stidlle — en l6sning, som for-
fattaren icke godkanner, men framstaller som den minst tragiska 16s-
ningen.

D& Katja visar huru verlden kan forstora en dkta karlek, visar
Anna Karenina huru verldslifvet kan alstra en oédkta. Det tragiska i
denna bok &r allra innerst, att, d@ Anna Karenina lemnar sin man och
sitt barn for att félja sin dlskare, s& ar det for en lidelse utan djup,
som fatt sitt upphof af trdkigheten i hennes tomma verldslif; och de li-
danden den medfér bero i framsta rummet pd forhallandet till den
samma verlden, hvilken blaste under hennes lidelse, sd lange den holl
sig inom passande granser, men fordomde den, sedan den fort till en
Oppen brytning med samhallet. Tolstoy berattar hela denna historia
med orubblig objektivitet dnda till slutet, dd Anna Karenina af svart-
sjuka och hamdlust mot sin alskare lagger sitt hufvud under jernvags-
taget; han har icke med ett ord anklagat Anna Karenina, icke hel-
ler hennes man, icke heller hennes é&lskare. Men hela romanen ar
en anklagelse mot »verlden», af hvilken den akta mannen, Anna Kare-
nina sjelf, hennes alskare, alla &ro beroende. Afven i bipersonerna skild-
rar Tolstoy verldslifvets torrhet eller tomhet, fromleri eller koketteri
skarpt och utforligt; medan Turgenjeff helst skyr verlden och sarskildt
den verldsliga gvinnan eller atminstone vill, att hon skall ge illusionen
af natur for att intressera honom.

Anna Karenina ar lika litet som Tolstoys andra qvinnor en ovan-
lig foreteelse; hon har sd& mycken heder, sd mycket hjerta, sd& mycket
omddme som qvinnor i allménhet; och hon har hvarken en djupare
kanslighet, eller en lidelsefullare karaktér; det &ar intet hos henne sjelf,
som absolut framkallar hennes 6de. Tolstoy har, med en i litteraturen
ej Ofvertraffad psykologisk finhet, skildrat huru lidelsen just derfor redan
frdn borjan bringar henne ur jamnvigt, och huru den, framkallad af
ytliga orsaker, ocksd af ytliga orsaker tillintetgores. Skildringen af
Anna Kareninas karaktar &ar dock icke helt genomférd. | hvarje
situation talar, kanner, handlar hon med en lifssanning, som ej kan
ofvertraffas, men dock uppstd vissa tomrum, hvilka &tminstone hvarje
gvinlig lasare kénner som brister i karaktéristiken.

Det finnes deremot andra tomrum, for hvilka qvinnorna endast
kunna vara Tolstoy tacksamma. Han, som de andra bada store ryske
diktarne, tar sin uppgift pa ett granslost allvarligt satt. De hafva alla
en oskuld i framstallningen, genom hvilken man kanner, att de skrifvit
endast for att »tala och rédda sin sjél». | hela Anna Karenina &r
realismen oofvertrafflig, men der finnes intet af den franska framstall-
ningskonstens realism, som med férkarlek koncentrerar sig kring for-
herrligandet af lidelsens utbrott och tillfredsstallande. Tolstoy har i
stéllet brukat sin realism for att visa de psykologiskt oundvikliga folj-
derna af tvad verldsmenniskors forsok att i sin lidelses rus trotsa den
verld, med hvilken de med hvar trdd af sin varelse sammanhinga,
och utgdngen visar, att hvad verlden forenat atskiljer verlden. Tol-
stoy’s yppersta qvinnofigur i Anna Karenina ar den fororattade, forla-
tande, utslitna hustrun Dolly, och genom denna lifslefvande typ af talig
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underkastelse har Tolstoy ocksd gifvit ett uttryck &t nagot nationelt
egendomligt, som vi emellertid starkast finna hos Dostojewski, den
tredje store ryske diktaren, som genom sina forhallanden blef tolk
sarskildt for de »krénkte och forodmjukade»H ryska samhallet; for
lidandet genom fattigdomen, for frestelserna i fattigdomen, for alla de
pa ett eller annat satt forolyckade.

Det ryska lynnets formaga, 6fvad under arhundraden, att 6dmjuka
sig, att lida, att resignera, men pad samma gang ocksa den dithérande
frestelsen att forfalla, att forslafvas, att lemna stolthet och foresatser och
pligter derhan, har hos savil Turgenjeff som Tolstoy fatt manga gripande
uttryck, men inga s& djupt gripande som hos Dostojewski. For honom
ar qvinnan i allmanhet den lidande, den af samfundsférhéllandena, sar-
skildt fattigdomen, lidande, men som under lidandet bevarat formagan
att trosta, att forljufva tillvaron, att hangifva sig. Mordaren Raskolnikow
foljes till Sibirien af Sonja, som forsorjt sin svéltande familj genom t. ex.
att sédlja sig sjelf, men som under detta lif bevarat den oskuld, tro
och hangifvenhet, som slutligen féra honom till &nger, till hopp,
till karlek, d. v. s. till lifvet. Och nar Dostojewski later en qvinna
bli grym, som t. ex. den unga sémmerskan i- »Fattige stackare» eller
Nathalia i »Krankte och forédmjukade», sd vet hon det icke; hon har
sjelf lidit s& mycket, att hon blifvit okanslig; men vi marka, att for-
fattaren icke misskanner henne; hon hade kunnat bli lyckan for den
man, som 4&lskar henne, om icke forhallandena varit emot dem bada.
Qvinnorna i Dostojewskis bocker aro icke, som sa ofta hos Turgen-
jeff, bararinnor af lifvets helsa, ro och skonhet. De &ro mannens
olyckskamrater och visa spar af lifvets hdrda medfart. Men ocksé Dosto-
jewski tror pa qvinnans innersta oforstorbarhet, pd hennes narmare
forbund med uppréttelsens krafter, och han visar, att ingen tillvaro &r
alldeles outhardlig, da en osjelfvisk, hangifven qvinna delar den. —

Vixtkraften hos den ryska vitterheten beror af manga orsaker.
Vasentligast af dem alla ar, att den visar sig fri fran den hoppléshet,
som kommer af tvifvel pa gvinnan.

I allt Rysslands morker, har dess storste diktare sagt, finnes det
dock en ljusning, i allt lidande en trést, i all férnedring en upprat-
telse, och det &r Rysslands qvinnor. | samma anda tala de alla, hvar
efter sin art: den ene mera Klarsynt varnande till gvinnorna att ej
forspilla sin makt, den andre mera héngifvet tacksam for det bruk
de redan gjort af den samma — men alla med djup tro pa hvad den
ryska qvinnan ar och annu mera pa hvad hon kan varda.

Ellen Key.



Skol-Iif.

a der ja, nu andtligen voro de utom dorren allesammans med skol-
E vaskor, galoscher och allt! Froken Pettersson, lararinnan, gick lang-

samt ur tamburen in i klassrummet igen. Der var dammigt och
morkt och sdg sd trostlost odsligt ut nu, nar barnen voro borta.
Pulpeter dro inga inbjudande mdbler. Hon gick upp pa katedern,
tog fram sin journal for att gdra anteckningar for dagen. Hur l&ste
Signe i dag? Hur var Elise i svenska? — A, AB, B+ skrefs ned
efter en tydligen mycket allvarsam inre ofverldggning.

Froken Petterson har ett fint ansigte, men det &r blekt, samman-
pressadt. Mycket sallan oppnar hon munnen sd mycket, att de jamna
tanderna fullkomligt synas. Det brunblonda haret ligger tatt struket
intill tinningarna, benadt midt fram, ingen lugg, inga nedfallande
lockar. Det & som om det stramade ofverallt i hennes ansigte:
det stramar i pannan, det stramar mellan pannan och nédsan, mellan
nasan och munnen. Figuren rak och valbildad, fast ndgot I6r tunn.
P& hennes kladsel fins inte ett foremal, som &r onddvandigt eller som
&r till for prydnadens skull. Broschen och knapparna fésta kladningen,
men ingenting vidare. Ingen garnering af hvarken siden eller sammet,
men kladningen sitter val och fbljer noga efter den smala figuren.

Hon &r alltid trott, men i dag &r hon tréttare &n vanligt. Det
gar rundt omkring i hennes hufvud. Forst var det en olycka pa
frukostlofvet. Just som klassen hade kommit in och skulle sétta sig
till lektion, uppenbarar sig pd garden den lede frestaren i form af
mannen med positiv och tvd markattor: hela klassen med ett tjut af
hanryckning blixtsnabbt mot fonstret. 1 samma 6gonblick éppnas klass-
dorren, forestdndaren stdr der, rod i ansigtet, sdger ingenting,
ororlig som en stod. Lika blixtsnabbt ar klassen pa sin plats, alla
med uppspérrade ogon. Dodstystnad.  Forestdndaren kastar en
tillintetgorande blick pa froken Pettersson, den betyder: »jag har 6fver-
raskat dig, jag har gripit dig pa bar gerning, sd hir gar det natur-
ligtvis alltid till, nédr jag inte &r tillstddes?, — Den stackars flickan har
rodnat till, det rycker i hennes mungipor, hon ser ut som den personi-
fierade skyldigheten, och hon vet, att hon ser ut si. Hogt tillagger
forestandaren| »Froken, sa har fAr det inte ga till i min skola. Ni
maste ha klassen i hand», — och blicken tilligger ett olycksbadande
»eljesty — —

: Och sa den lektion, som foljde pad denna scen! Klassen delad
i tvd partier, det ena foraktar henne, det andra skanker henne
sitt medlidande; hos béada har det lilla 6fvertag, hon forut kunnat ha,
minskats. Barnen ha fatt klart for sig, att hennes stallning ar en
tjenares. — N&r hon nu sitter der och gar igenom allt detta och tén-
ker pd hur hon under dratal gymnastiserat in sitt ansigte — sitt unga,
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veka flickansigte — till att se strangt ut, till att isa, att hon gjort
det s grundligt, sa energiskt, att detta ansigte nu verkligen glomt
bort att le, da kanner hon sig — inte bitter precis, dertill & hennes
kansla for litet kraftig — utan domnad af smérta. »Hon kan inte
hélla disciplinn — denna forfarliga dom, for hvilken hvarje lararinna
bafvar, den skall naturligtvis uttalas Bfver henne i dag i kollegierummet.

Och barnen da, halla de af mig, std de pa min sida? fragade hon
sig sjelf. Nej, visst inte. FOr dem var hennes anstrdngda, allvar-
samma ansigte ett svart moln, som skymde undan gladjen och munter-
heten. Nar hon stod der framfor klassen, fixerande sd godt hon
kunde hvart barn med stirrande, uttryckslosa 6gon, sa tankte barnen
inte: froken Pettersson &r strédng, froken Pettersson &r stygg; hennes
personlighet alldeles forsvann, de bara kénde det tryckande obehaget
af ofvervakning, af instdngning och dé&mpning.

Men en var der, som holl af henne. Det var en liten blek flicka,
som nastan var puckelryggig, hade I&ng nisa, utskjutande haka, vackra
bruna dgon och 1anga, _magra gummaktiga hander. — »Hvarfor ar du
sa der konstigt kladd?» s fragade alltid de andra barnen; »hvarfor har du
krage som en kusk?» Och sa lyfte de upp kragen och kinde pa den
stackars ryggen. »Hvad den ar hvass, du, man kan nastan skdra sig
pa den.» — En och annan mera finkanslig sag huru den arma varelsen
led, slog henne pa axeln och sade vanligt: »Stackars dig, som ar
ofdrdig!» — hoppade s& bort och lekte med dubbelt lif. Lilla stackars
Elin, hon kom tidigare om morgnarne 4n alla de andra for att fa
vara ensam med froken. Da stod hon bredvid henne for det mesta
och bara sdg pa henne. De talades icke mycket vid, men ibland
kunde froken langa stunder sitta och stryka hennes hr, upp och ned,
upp och ned — och da hande det, att det stramande ansigtet mjuknade
upp och stora, lugna tarar rullade, ned utfér hennes kinder.

Det var hennes béasta stunder. Annars kunde hon inte just
grdta. Hvarifrdn skulle hon ta krafter till det? | bérjan, nar hon
forst kom ut i verlden som ldrarinna och inte kunde hélla respekt och
blef forédmjukad for det — da kunde hon om eftermiddagarne kasta
pd sig hatt och kappa, storta ut till nagon aflagsen _gata, och der
kunde hon i vinterskymningen ga af och an och gréita hogt, snyf-
tande, skakande som ett barn. D& forefoll henne sorgen som nagot
oréttvist, ndgonting, mot hV|Iket hon satte sin ungdomskraft i harnesk,
nagonting, som hon var ond pd. Men nu kunde hon beherska sig,
eller rattare sagdt, naturen kunde ej Iangre reagera, Och hon grét aldrig,
mer an ofver Elin. Nar hon bad, s& bad hon aldrig om lycka, utan
om talamod, talamod!

Nu tog hon pa sig sin illa medfarna slangkappa, stoppade en
packe skrifbocker under armen och gick hemat.  Hon gick fort, med
langa steg, tdmligen dlsgraC|ost sag pa marken, aldrig direkt pa dem
som hon motte. Helsade ndgon pa henne, gjorde hon en tvar, hasti
béjning med till halften bortvandt hufvud. Ett par herrar lyfte sa
der till halften, vardslost pa hatten — hon sag sd tarflig ut pa gatan.

Hon hade mor och sex fattiga syskon i landsorten; hér bodde
hon i en inackorderingsfamilj. Frun Oppnade dorren, det var. en



simpel, men munter dam, som inte generade sig. — »Ja, lilla froken
urséktar val, att vi ha &tit. Jag har satt in bondbdnorna i nischen,
de ha nog hallit sig. Froken, hon ar da snall, hon &r inte k|nk|g1»
En nedlatande klapp, och hon lemnade froken att svélja den torra
maten, sd godt hon kunde.

Se’n var det skrifbdckerna pa eftermiddagen Javait blessé —
skola de aldrig ldra sig det? Que nous aimont, qu'ils fiit. — Fortvifladt!

Och 4nda, hvad hon hade pluggat med det! S& kom der en stygg
tanke. Men om de kunde det, dn sedan? Vore de battre for det,
vore det battre for henne? Ja visst, dd kunde ju Maria och Zelma
och Signe, som aro fattiga flickor, ta examen till seminarium och
bli lararinnor. Liksom du ja. Ar du sa lycklig da, att du vill 6nska
dem din lott?

Ja, det der var den frestande tanken, som jamt ville komma igen.
Gor jag nagon nytta med mitt slafvande? Jag pluggar verb i dem,
for att de skola plugga verb i andra, som ater skola plugga verb i
en tredje generation. Rundt och rundt gér det som i en karusell!
— Det varkte i hennes hufvud, ndr hon tinkte pa denna olycksaliga
cirkel. — Men jag gér min pligt, svarade hon sig sjelf. Ja, men
goér du nyttar fragade den envisa, aggande rosten. — Jag arbetar,
tankte hon vidare, jag forsoker ju, sd godt jag kan, att beherska mig;
jag maétte val dnda lara dem att arbeta, att beherska sig, att ha tala-
mod. —Ja men, — lat det upproriskt i hennes inre, — ar det allt det, att
beherska sig och ha tdlamod? Ar det bara, bara det? Och manne
du ar nagon riktig magnet, som drar dem efter dig pa pligtens vig?

Men snart drunknade tankarne i skrifboksréttningens enformighet
och i trottheten.

Vid 7-tiden slogs dorren till hennes rum héftigt upp, och in
stortade en lang, valvaxt, ganska vacker flicka i en ofverdrifvet
modern dragt.

»Goddag, lilla rara Gerda» — hon slog armarne om henne —
»lagg nu bort de der otdcka skrifbdckerna, sa skall jag beratta nagot
roligt, riktigt roligt for dig. Det var sd trefligt hos Gustafssons igar,
och jag kom inte hem forr an tre, och den, du vet, var der med,
och jag dansade — kan du tanka dig — fyra danser med honom,
och han var inte alls sd der blyg, som han brukar vara annars och
som jag ar s& ledsen for, du vet — o, hvad jag grat i onsdags! —
utan han sa’ — det ar val mgen som hoér — tag hit ditt lilla ora,
sd skall jag hviska — han sa', att jag var den sotaste flicka han
visste, for se jag var inte s& der ytlig, utan det var nagot sjalfullt
och gediget i mina dgon, hur det nu var. Ser du, han sa’ inte precis
nagonting riktigt, som man skulle svara pd, men nog ar det tydligt,
eller hur?  Och om lérdag blir det sladparti, och naturligtvis kor
han for mig, och naturligtvis sager han det di. Och den der andre
du vet, tdnk hvad han skall se sur ut! Och I6jtnant Carlsson blir
allt litet flat med, men i alla dar, inte kan jag hjelpa det, man kan
vél inte ta mer an en, och —:— o, hvad han &r rarlAQ

Frida — s& hette skonheten — kastade sig tillbaka i soffan for att
andas. Gerda sdg trott och ndgot forvanad ut, eljest mycket passiv.



»Na men Gerda da, ar du inte smickrad, att du &r den enda i
veriden, som jag talar om den har stora hemligheten for? Jag har
inte talat om det for mamma, inte for nagon Inte for ndgon af
flickorna, for de & sa afundsjuka, men det ar aldrig du. ~Det ar
precis som om man tog nagot fran dem, men s& ar det ju inte alls,
alls med dig. Du ar sa forstandlg du, och derfor skall du ocksa fa
uppfostra mina barn en gang i tiden. Nu skall du fa en kyss — adjo
med dig, liten. N& na, var tacksam nu for fortroendet, hor du.
Tiga behofver jag ej be dig om.»

Frida gjorde ett par polkasvangningar pé golfvet och sa ut igen.
Hon hade inte markt, att Gerda under hela tiden ej sagt ett enda ord.

Gerda satt ensam igen och forsokte att vara glad at Fridas
lycka. ~Frida hade fullkomligt ratt, nar hon sade, att Gerda inte var
afundsjuk. Hon bara hade s& svart att riktigt tro pa en s&n der
lycka.  Hon var sa radd, att det berodde pa nagot misstag, nar folk
voro glada. Hon hade en géang sjelf haft en van, som hon nastan
trodde holl af henne. Det var straxt se'n hon hade kommit ut som I&-
rarinna. De hade da skrattat och skamtat mycket — hon kunde det
pa den tlden----men midt i skdmtet brukade han plétsligt bli allvar-
sam, och sd kom det ett uttryck i hans 6gon, som inte alls horde
dit. Da tego de ett 6gonblick bada tvd, men hon skyndade genast
att med feberaktig ifver taga upp ett samtalsimne — och allt var
som vanligt. Nar hon visste hon skulle traffa honom, kunde hon
gladja sig langt forut at detta enda égonblick; nar det kom skyndade
hon af all makt att forkorta det.

S4 gick det ett par dr. Hon tankte just aldrig det skulle bli
nagonting af, men nar hon, dodstrétt som hon var, skulle till att somna
om qvallarne, brukade hon se hans ansigte for sig med just denna
blick, och det véafde hon in i sina drommar, och det skénkte henne
ett ljufligt lugn, liksom ett undersként landskap, sedt pa afstand, in-
holjdt i solbegléansta dimmor.

Men hon blef magrare och blekare; han var nedtyngd af be-
kymmer af mangahanda slag. Han behofde ndgon som muntrade
upp honom, och det hade hon gjort férut. Han hade liksom solsken
i hjertat en lang tid hvar gdng se’n han sett henne. Men nu var
det én sadan tyngd 6fver henne, skamta kunde hon inte alls, utgjuta
sig om sina bekymmer ville hon inte och inte haller han Da var
der ju ingenting att tala om. Han hade sjelf foga tro pa framtiden,
just derfor trifdes han endast med de sangviniska, de rodkindade,
de hoppfulla. Och s& triffades de allt mer och mer sallan.  Han
flyttade till en annan stad. Det skar honom i h ertat, hvar géng han
tankte pa henne, men han kunde inte annat. Hon vande sig att
tdnka pa ingenting, nar hon somnade.

Men ibland om vérarna, da bjérkarna och grasmattorna voro sa
hjertslitande vackra, att det inte stod till att grafva ner sig som en mull-
vad i arbete och sémn, dd kunde hon undra hur det hade varit, om
han hade tagit afsked af henne riktigt, om han hade sagt rent ut,
att han en gang hallit af henne, men att det hade tagit slut. Det
hade &nda varit nagot sakert, som hon kunnat tanka pa ibland.



Hon var nastan aldrig borta pé bjudningar. Och var hon det
nagon géng, hade hon inte roligt. Man talade om teaterpjeser, som
hon inte hade sett, om bdcker, som hon inte haft tid att ldsa —
och dessutom, om &fven samtalet rérde sig kring @mnen, som hon
kande, sa tillfredsstalde det henne icke. Hon hade under sin semi-
narietid blifvit van vid verkligt tankerika samtal med lararne och
lararinnorna och hade ocksd med kamraterna smakat pad hvad verk-
lig, uppsluppen munterhet vill sdga, och derfor vamjdes hon vid denna
sallskapskonversation, som var pa en gang sa tung och sa ytlig. Om
hennes person tog man just ingen notis. Om hon sag en liten fru
med beslutsjim barmhertighet styra kurs till hennes plats, s visste hon
precis, att hon skulle Gppna samtalet sd har: »froken ar lararinna, éh,
det &r ett vackert kall, men hvad det matte vara rysligt talamods-
préfvande!»

Nej, roligare var det, da ndgra af hennes gamla kamrater hade
kommit resande och de samlades till en liten kaffebjudning alldeles for
sig. D& berattade man gamla skol- och seminariehistorier, och da
kunde det skrattas ganska hjertligt. Inte haller voro alla de andra
sd nedtryckta som hon, der fans ménga spanstigare naturer. ~Men
nar historierna hade sinat, och det gjorde de ganska snart, s& kunde
en sdga:

»gAtt inte Augusta blef forlofvad anda, hon som var sa sot!»

»Det ar val inte omgjligt an'»

»Ah, kdra du, s& gammal som hon &r, hon &r ju ett ar &ldre
&n du och jag.»

Den sangviniska maste naturligtvis tiga, eljest hade hon néstan
proklamerat férhoppningar for egen del.

»For resten», menade en tredje, »ar det da bestamdt lugnast och
bést att vara ogift; de flesta-ogifta qvinnor &ro ju olyckliga».

Det var andad i grund och botten en melankolisk pragel 6fver
dessa sammankomster. Intet faktiskt utbyte af tankar och kunskaper
sasom mellan intelligenta unga man, ty dessa qvinnor drefvo ju ¢j.
nagra studier vidare, och — inga framtidsplaner! ~ Det var som ingen
framtid hade funnits, bara forntid. Vid den alder, d& en ung man
tar de allra forsta stegen pa sin lefnadshana och ser hela den bro-
kiga verlden Oppen for sig, stirrade dessa unga qvinnor med vemod
i hvarandras ansigten for att rakna arens harjningar, eller, rattare sagdt,
tecknen till att knoppningstiden nalkades sitt slut, den enda tid, som
var vérd att lefva. Och sedan i framtiden: att bli gammal och mgj-
ligen, om lyckan &r god, f& en forestandarinneplats.

Nar Gerda efter en sddan »rolighet» gick hem till sig, kunde hon
ibland fa ett uttryck for den andliga tvinsot, som tarde henne annu
mer &n de andra, ytterligt medellés och beroende som hon var, och
det lydde sa:

»Hvarfor tar allting slut sa snart For ossb

Carola.
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Nalpengar.

Inom »Sorosis»,en amerikansk gvinnoférening for »mutualimprovementf,
f* stiftad for 18 4ar sedan af den framstéende forfattarinnan Mrs
Croly (signaturen Jennie June), med olika afdelningar, representerande
gvinnornas olika intressen, har nyligen diskuterats frdgan, huruvida
en hustru borde ha regelbunden inkomst for sina tjenster som hus-
forestdnderska. Under loppet af diskussionen fortaljde en af dem
frAn landet foljande historia till amnets belysande: *

En dag stod jag och gjorde mina inkép i byns handelsbod.
En nervés, skygg liten qvinna, som kopt nagra sméasaker med sin
man vid sidan, redo att betala dem, sa att hon ej ens maétte fa rora
vidd»hans» pengar, vande sig angsligt till sin herre och gemal, sa-
gande:

»Det ar en sak jag maste ha, som jag glomde att skrifva upp
pa listan».

»Glomde! Uffl» grymtade mannen. »Hvad ar det?»

»Ett knappnalsbref.»

»Ett  knappnalsbref tilll Har man hort pd maken? Hvar aro de
nalarne jag kopte at dig i somras?»

Historien gjorde intryck; och efter slutad disskussion enades man
alla att instimma i en bekant dams yttrande, att den vanligaste och
mest gifvande kallan till hjerteqval, tvister, harda ord och hemlig
olycka mellan i ofrigt hederligt, gift folk wvore bristen p& en klar
ofverenskommelse i godo, rorande fordelningen affamiljens inkomster.

Sa langt Sorosis. Kan manne »Foreningen for gift qvinnas egande-
ratt» eller ndgon annan erfaren auktoritet upplysa Dagny om, huruvida
har papekade forhallanden aro egendomliga for Amerika eller om
de mojligen forefinnas afven inom »de Skandinavers land»; om t. ex.
ocksd »gamla moder Sveas» dottrar stundom mottaga sina nalpengar
pd lika stickande satt som »broder Jonathans»,' och om kallan till
de svenska och amerikanska akta vifvens hemliga hjerteqval upp-
rinna ur samma kélla?

0. 5. A

ensidighetens historia ar en standig kamp emellan idéer och intressen; for
ogonblicket segra alltid de senare, men i langden alltid idéerna.
Emilio Castelar.
JIPr ett folk stdr i begrepp att bilda och framarbeta ndgot nytt, ar det en
Kgs tacksamhetspligt att lagga mérke till de fortjenster det gamla, som nu skall
skrinlaggas, verkligen har haft. Genom att uppfylla denna pligt, betryggar man
sig bast emot det 6fverilningens felgrepp att bortkasta just det, som nddvandigt

maste bevaras.
Rasmus Nielsen.



Samskolor.

Hrtjrdgan om samfald undervisning foér gossar och flickor &r
J>M icke ny; i Amerika och England har den varit ifrigt debat-

terad och afven praktiskt préfvad genom laroanstalter i stor
skala, sarskildt i det forstnamnda landet. Hos oss var det, om
vi ej misstaga oss, froken Anna Hjerta (nu fru Retzius), som
vid ett skolmote forsta gangen framholl fordelarne af skolor
for flickor och gossar samfaldt. Enstaka forsok att forverkliga
denna idé hafva under senaste ar gjorts saval i Sverige som i
Finland och Norge. Vid 1885 ars riksdag forekom ett forslag
om flickors tilltrade till de hogsta klasserna af statens laroverk.
Under debatten hdrom yttrade Hr Hedin, att staten handlade
klokast och béast, i afseende sd valpa saken som pd penningfragan
genom att bereda tilltrade for flickor till alla de statens laroverk,
hvilka icke &aro fullt upptagna af larjungar. (Se Fr. Br. F:s
meddelande, N:o 3). Detta forslag har samme man nu ater-
upptagit i forandrad form, i det han helt nyss, under pagaende
riksdag, framlagt en motion om de allmanna pedagogiernas och
laroverkens oppnande for qvinliga elever. Fradgan om samunder-
visning har salunda blifvit en frdga for dagen, hvilket ger
Dagny en osOkt anledning att upptaga amnet.

I den tillfalliga, begransade formen af Hr Hedins fjolars
forslag torde de flesta vanner af flickskoleundervisningen, hvilka
kanna de svarigheter, som mota uppsattandet af en god flick-
skola i mindre kommuner, utan tvekan helsa samskolan val-
kommen. Sasom genomgéende faststald princip for hela ung-
domens uppfostran torde deremot samundervisningsidéen annu
béra med mycken varsamhet behandlas, under lugnt ofver-
vagande af dess bade fordelar och faror, samt med noggrann
profning af de sarskilda anordningar skolan, grundad pa denna
princip, kan komma att krafva.

Vi skola sdkert mer an en gadng fa anledning att frén
denna sida upptaga idéen till skarskddande. Har lemna vi
under tiden med noje ordet at en absolut samskolevén, ehuru
vi ej obetingadt kunna instamma i alla hans entusiastiska
uttalanden.

Red:n.

Dagny.



Fragan om gossars och flickors gemensamma undervisning samman-
hanger pa det innerligaste med qvinnofragan i sm helhet, ja hon ut-
gor rent af en integrerande del af densamma, s& att e gerna négon
kan intressera sig for den senare, utan att &ven folja den foérra med
deltagande.

Ty vill man omdana ett menskligt forhallande, maste man fram-
for allt se till, hvarifran detta harleder sig och vid detsammas rot
borja sin reformatoriska verksamhet. Men allt menskligt gar med
sina rotter tillbaka till barndomen. Under densamma utsas vanligen
de onda eIIer goda frén, hvars frukter vi e sallan skonja forst i
mognare ar. Férgafves vore derfore att arbeta pa likstallighet
mellan konen, pé& att at qvinnan forvarfva lika ratt som mannen till
utveckling, slelfstandlghet sjelfforvarf och del i mensklighetens stora
kulturarbete, om man icke borjar med barnen.

Hade man derfore kunnat ga i ratt ordning vid losningen af
gvinnofrdgan, borde man egentligen just hafva bérjat med att ar-
beta for samundervisning och ‘spmuppfostran.

Gossen och flickan pa sin moders kna drémma ¢j om de konst-
gjorda skiljemurar, hvilka en i vissa afseenden pa oratt spar kommen
civilisation skall mellan dem timra allt hégre och hégre for hvarje
ar de lefva. Det ar tyvarr endast i barnkammaren — nej, icke ens
der, annat 4n under de allra forsta aren — som man slipper att héra
talas om denna é&tskilnad. Det drojer ¢j manga ar, innan gossen
och flickan l&rt sig, att de tillhdora olika slagten med skilda végar,
skild undervisning, skild behandling. Hvad som ar godt, ratt och
passande for den ena ar e alltid godt, ratt och passande for den
andra.  Gossen skall goras sd manlig, s positiv som mojligt, flickan,
sd qvinlig, d. 4 sd negativ som ske kan. Och s& foljer man i allt
de tvenne héfdvunna recepten for bildandet af manliga och gvinliga
karaktarer, gldmmande att hogt 6fver bada dessa ideal star det gemen-
samma, det sant menskliga.

Forgafves stretar moder natur emot. Hon gifver det ena mennisko-
barnet ett aktivt, det andra ett passivt skaplynne enligt helt andra
grunder &n konsbestdmningens mera ovasentliga princip. FoOr henne
géller i de flesta afseenden individen, ej konet. Hon Il&gger stundom
den forskande tanken, den kraftfulla viljan i flickans sjal, det veka,
drémmande sinnet i gossens hdg. Men for foraldrar och uppfostrare
betyder detta vanligen s& féga. »Tank icke s& mycket, tala icke sa
ifrigt», sdger man at flickan. »Hvad &r detta for oqvinliga resonne-
manger, hvad angédr det dig, en ung flicka, huru dessa ting hanga,
samman — eller icke samman? Skét du dina skalor och din sémnad,
det der angdr dig ej». Men till brodern heter det: »Huvilken omanlig
pojkej hvilken odéga, hvilken drummel! Skall du sitta inne och
halla  din mor i forkladesbandet ! Ut med dig och lek och slass
med de andra pojkame!» — Och s& valdféres naturen i inbillning,
att man dermed lyder naturen.

Det &r tid, att denna irring upphdr och individen kommer till sin
ratt. Hvilken fond af kraft forspilles ej under de hafdvunna for-
soken att stdpa hvardera konet i hvar sin form. Menskligheten har



t. ex. ¢ langre rad att med dryga kostnader tubba och tvinga fram
till hogre studier den stora skara af ynglingar, som ej vilja eller duga
att studera och deremot tillbakahdlla och hindra den kanske lika
stora skaran af unga qvinnor som brinna af kunskapstorst. Samhallet
forlorar mycket pa ett sadant forfaringssatt, ty alla snedvridna for-
hallanden hamna sig. Och sant sidger M:me de Staél: »Efterliknandet
&r ett slags dod, emedan det ber6fvar hvar och en dess af naturen
gifna sétt att vara till» Derfore i>fair play/» Vi begéra intet annat.

M& man e missforstd oss! Vi mena visst ej, att hos mannen
ar oforméagan, hos qvinnan férmagan. Vi forbise ingalunda konens
olika skaplynne. Vi ha alldeles klart for oss, att f. n. &tminstone ar
mannen i allmanhet mera anlagd for klokhet och styrka, gvinnan
mera for innerlighet och vdarme. Och var strafvan ar ej att fa dessa
anlag utbytta. Ty hvad vore vél dermed vunnet? Vi fordra blott*
— jag upprepar det — »fair play» — plats, utrymme for den unga
kraften. Lika vilkor att utveckla sig uti, lika frinet, samma forméner!
Forst da dessa erhallits, kunna vi vedervdga en bestamning med af-
seende & hvad som ar mannens eller qvinnans sanna natur. Nu vet
man det ej!

Lagg tvenne lika fron i jorden; men nedmylla det ena i en
kruka och stall den i ett kdllarhvalf och plantera det andra i Guds
fria natur, pad en i allo ginstig plats. Och kom sedan och klaga
ofver att de plantor, som uppskjutit ur dessa fron, blifvit s olika, att
den ena blifvit farglds, svag och forkrympt, under det att den andra
blifvit stark och kraftfull. Men sd gor man. Forst sedan ett par
generationer forgatt efter det att qvinnofrdgan vunnit sin slutliga 10s-
ning, torde man vara beréttigad att definiera orden »mannens och
gvinnans natur». Nu ar denna ofta alls ej ndgon »natur», utan mer
eller mindre en konstprodukt.

Annu ett missforstdnd vilja vi forebygga Ma man ¢ tro, att
vi glomt att uppfostran har till mal e blott att utveckla naturen,
utan ock att leda, forma och tukta densamma. Var ifver for individua-
litetens  utveckling gar e derhan, att vi vilja ldta de onda anlagen
frodas, sa val som de goda, lata ograset vaxa jemte hvetet. Vi pa-
std blott, att intet &r en dygd for gvinnan, som ej ocksd ar det for
mannen, intet en syndfor henne, som ej ocksd ar detfor honom. Eller
bor ej mannen lika sd val som qvinnan fostras till att blifva mild,
fordragsam, blygsam, renhjertad och from? Bor ej gvinnan sévél som
mannen hafva sinne for rétt, blifva sann, Oppen, kraftfull, modig,
foretagsam? Och just derfore att konens skaplynnen harvid aro nagot
olika, bora de uppfostras tillsammans och uppfostras lika for att hjelpa
hvarandra, hvar med sin gafva.

Man klagar t. ex. ofver huru ogvinliga och rda flickorna skola
blifva genom den ifrdgasatta samuppfostran. Man erkanner séledes,
att det nuvarande systemet gor gossarne oborstade och réa. Men
1at oss da for all del f4 samskolor, nu ej langre endast for flickornas
skull, utan lika mycket for gossarnes. Dock hvem blir det val, som i
framtiden kommer att lida under den gj sa sallan forekommande man-
liga réheten, om ¢ just qvinnan, hustrun, barnen? Ma flickan
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derfore gerna — under trogna larares och lararinnors skydd och bi-
stind — halla till godo med en rdare lekkamrat i ungdomen, blott
detta hjelper henne att undgd en rd man i framtiden! Ma man ¢
skygga for att lata qvinnan bdrja sin réle som sedernas formildrerska
redan i ungdomen! Ty erfarenheten har visat, att det qvinliga ele-
mentets ddmpande och tyglande inflytande aldrig, vare sig i samsko-
lorna eller i umgangslifvet, fornekat sig, der det fatt gora sig gallande.

Men ¢ blott gossarne skulle vinna pd denna samuppfostran;
flickorna skulle derigenom, & sin sida, forlora en del af sin flardfullhet
och ytlighet samt fa ett sannare och hurtigare visen. Ty sd nira aro
mannens och qvinnans dden med hvarandra férbundna, att hvarje ratt-
visa, hvarje verklig forman, som beviljas slagtets ena hélft, med kraften
af en oemotstandlig naturlag ocksd kommer det andra till godo.

Samundervisningens motstandare framhalla vanligen tvinne faror
sdsom ofverhangande, derest flickor och gossar skulle komma att ga
i samma skola: den moraliska faran och faran for 6fveranstrangning.

| afseende & de ungas sedlighet fruktar man det vérsta. Hvilka
karleksintriger skola ej spinnas, sager man. Kurtis, hemliga méten,
hemlig brefvexling, bradmogenhet, forhastade forlofningar, m. m. anser
man skola blifva en gifven foljd af samundervisningen. Men har dd icke
samundervisning redan faktiskt existerat i vart land, jag vet ¢ huru
lange, utan att man hort talas om alla de der forskréckliga féljderna?
Eller skulle det endast vara folkets barn, man utan skada for deras
moralitet kan tillita arbeta tillsammans? Skulle det vara farligare
att lata de s. k. battre klassernas ungdom uppfostras och undervisas
gemensamt? Borde ej tvartom dessa vara mera skyddade for alla
faror af denna art, till foljd af den narmare omvardnad de &tnjuta i
hemmet?

Nej, langt ifran att samskolorna skulle Gka farorna i moraliskt
afseende, dr det just i sedlighetens namn viyrka pa denna reform.

Nar gossar och flickor tidigt vénjas att vara tillsammans i ar-
bete och — hvarfére ej — &fven i lek; ndr ynglingen och jungfrun
fa fritt tafla med hvarandra i allvarliga studier; nar de f& lara kanna
hvarandras formaga och skaplynne; nar de ej langre blifva for hvar-
andra det hemligt fruktade, hemligt &trdda, obekanta, mystiska négot,
som sétter deras fantasi i verksamhet och omtdcknar deras omdomes-
formaga; nar de e¢f mera fa hora: »akta dig, hdr dr en fara», s
snart nagon af det motsatta konet nalkas, utan man lart sig se hvar-
andra med vakna, nyktra dgon: sa skall ett stort steg till ett naturligare,
enklare, sannare forhallande mellan konen och dermed till mensklig-
hetens sedlighet och lycka vara taget. Samuppfostran har lika som
hela gvinnofragan icke ringare innebdrd &n detta.

Annu i véra dagar hor man e sillan den unge mannen med
en odraglig sjelfgodhet, med ett forakt, han ej ens alltid vardar sig
om att dolja, tala om qvinnan sdsom ett lagre vasende, sdsom ej pa
lAngt nar egande samma intelligens och andliga duglighet som han
sjelf, skapelsens herre. Och denna ingrodda forestallning &r en af
de aldra djupaste grunderna till den daliga behandling hustrun sedan
sd ofta i hemmet far erfara. Mannen hor fran tidigaste ar talas om



sin ofverlagsenhet och qvinnans underlagsenhet — och ett s ljufligt
badskap anammar man gerna — helst alla samhélleliga anordningar
tjena till att inskdrpa detsamma.

Men 14t mannen i barndomen ha setat pd samma skolbiank som
flickan; 1at honom ha fatt anstranga sig dagligen och stundligen for
att ej lata sig ofverglansas af de gvinliga kamraterna, och det der
ofverlagsna foraktet skall, det tro vi, fd litet svart att sia rot. Akt-
ningen for qvinnan skall blifva en af samskolans skénaste frukter.
Ynglingen skall bérja beméta den unga qvinnnan, kanske med nagot
mindre fjeskig artighet, dertill & minnet af kamratskapet &nnu for
farskt, men med mera verklig hogaktning. Han skall lara sig att i
henne se sin like, skall géra mera for att vinna hennes aktning och
bada skola lara att bedéma hvarandra mera efter det verkllga mennisko-
vardet, an som nu hufvudsakligen sker efter yttre fordelar, sdsom skon-
het och rikedom. Och de unga skola, ndr karleken dem emellan
vaknat, pad den solida grunden af verklig kdnnedom af och aktning
for hvarandras karaktérer uppbygga en dktenskaplig lycka, varaktigare
och djupare an den nu vanliga.

Kommer s& faran for ofveranstrangnlng till kropp och sjal.
Qvinnan kan ej tafla med mannen i frdga om kunskapsforvarf, sager
man; hon ar e anlagd derfor, hon skall sprdanga sig pa forsoket.
Endast erfarenheten kan afgora detta, och hon visar, att dessa far-
hagor &dro ofverdrifna. Vi hdnvisa i detta afseende narmast till en
artikel i Aftonbladet, n:o 72 b for i &r: »Studiers inverkan pa flickors
helsa», hvari med klara sifferuppgifter visas, »att studierna i stallet
att forsdmra flickors helsa, tyckas ha varit vélgérande for densammay.
Af 705 tillfrigade amerikanska flickor ha 79 procent uppgifvit, »att
de efter slutade studier voro vid fortrafflig helsa», ehuru detta inga-
lunda s allmént var fallet, d& de borjade dem. Och uppgifter fran
andra hall bekrifta detsamma. Der qvinnan fatt gora forsoket, har
hon sdledes lyckats. Hon har e i ndgot afseende blifvit efter sina
manliga kamrater. Hvar och en, som undervisat bada konen, vet
ock, att flickan snarare star framfor an efter gossen i snabb upp-
fattning och framfor allt i ifver, flit och hag for studierna. Kanske
har flickans fysiska kraft ursprungligen varit mindre an gossens, men
hon har p& de farligaste stadierna, i skolans hogre klasser, hushallat
battre dermed. Det gvantum lifsmod och nerfkraft, som ynglingen
understundom, sdrdeles vid hogskolorna, nedlagt i glaset, bortslésat
vid spelbordet eller i de nattliga orgierna, har den unga gvinnan
vanligen sparat ihop att dermed fylla de luckor i arbetet, som hennes
ringare kroppskraft kunde ha Iatit uppkomma.

Och for ofrigt — klagas det ej lika mycket Gfver gossars Gfver-
anstrangning som ofver flickors? Det skall vdl komma béda tillgodo,
nér de véantade stora reformerna i undervisningsvasendet genomforas
som skola gora laroverket ej blott till en skola for universiteten, utan
for lifvet. Och vi hoppas, att de modifikationer i undervisningsplanen,
som maste géras, om principen om samundervisning blir erkand, skola
leda till fordel for ej blott flickan, utan &fven gossen.
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Ga vi nu att betrakta sarskildt forhallandena i vart land, sa fram-
stéller sig annu en synpunkt, den ekonomiska. | ett fattigt land som
Sverige, eger denna sida af saken synnerlig vigt och kommer val ock
troligen att blifva den, hvilken pa andra kammarens majoritet kommer
att visa sig ega storsta Ofvertalningsformagan, da det géller att bi-
falla eller forkasta Herr Hedins motion. Man brukar anse det som
en otur, dd man i en familj far manga déttrar, och det ar tydligt,
att sd lange staten endast sorjer for gossarnes uppfostran, ar detta
ur ekonomisk synpunkt visserligen fallet. Huru skall icke t. ex. den
stackars underordnade tjenstemannen med 4 a 5 flickor sucka och
vandas Oofver sitt olycksode, da antingen halften af hela hans arslon
skall ga at att halla dem i en hogre flickskola eller de stackars
barnen fa blifva utan grundllgare undervisning och lata sig noja med
att pa bildningens stege st nadgra pinnar lagre an deras far och mor
och umgéngesvanner. Under tiden sénder hans medbroder i embetet,
med samma 16n som han, sina 4 a 5 gossar nastan afgiftsfritt i statens
skolor. Och i sinom tid ser han dem ha fri vadg Oppen for sig hvart
som helst i lifvet, ja till statens hdgsta platser, om de duga derfor.
Ar detta rattvisai

Och dock finnas, som vi alla veta, har och der i landet goss-skolor
med nagra fa larjungar, hvilka hvardera kosta staten jemférelsevis
enorma summor, under det att flickskolan pd samma ort kanske dukar
under i striden for sin existens, eller dtminstone misslyckas i sitt be-
modande att hélla undervisningen nagorlunda i jernnhéjd med den,
som kan bestds i goss-skolan.

Men ha vi rad till ett sddant sléseri i dessa bistra tider?

Ty ville nagon gora sig det besvaret, att rakna ut, huru manga
tusen kronor érligen skulle inbesparas a termlnsafglfter for flickorna
genom att lata dem fylla bankarne i de goss- -skolor, der tomma sddana
finnas, skulle de sdkert visa sig vara icke s& fa.

Sa orimliga forhallanden tarfva andring. Och vi hoppas, att det
steg till en ny sakernas ordning, som Herr Hedins motion innebar,
matte blifva uttaget. Visserligen har man en mangd hansyn att taga,
dd den princip, vi forordat, skall praktiskt tillampas. Bland annat
anse vi, att samskolan bor ha bade qvmllg och manlig lararepersonal,
hvarjemte qvinnor béra deltaga i skolrddet; men i alla dessa detaljer
kunna vi ¢ nu ingd. Vi ha blott velat framstalla saken i sin all-
manlighet och framhalla de hufvudgrunder, som synas oss tala for
samundervisningens inférande.

Confidens.



Smaprat fran Kopenhamn.

o] | Stavanger hdgt uppe i Norge lefver en hogt ansedd han-
delsslagt, som bar namnet Kielland!

For en del &r sedan var konsul Zettlitz Kielland denna sligts
hufvudman och en slags envaldsherskare i denna rika stad, hvars
innevanare sago upp till honom som undersatarne i ett tyskt sma-
furstendoéme till sin monark.

Han regerade och styrde med en lika fast som mild hand, och
hans gastfria hus var i flere an ett afseende likt ett litet hof till
hvilket det ansdgs som en é&ra att bli inbjuden.

Om —och huru — inom denna kanske nagot patriarkaliska monarki
en republikansk filial bildade sig under tidernas lopp, &r icke har
stéllet att beratta — alltnog, markvardiga krafter rérde sig inom det
Kiellandska hemmet, och den dag kom, da ett af husets aldre barn,
en dotter, drog ut i verlden for att med eget, sjelfstandigt arbete
skaffa sig en oberoende stillning i lifvet. Hon blef malarinna och
har bosatt sig i Paris.

Och sd sonen, Alexander Lange Kielland, hvars mor liksom hans
farmor var dotter af en framstdende prest. Naturligtvis skulle han ga
samma vag som slagten, bli mecenat och stor man pd samma omrade
som fadern, det merkantila.

Det glck utmérkt. Han gifte sig vid tjugotre ars alder och blef
égaré till ett stdtligt tegelbruk. Nu fullstandigt »grand seigneur»
lefde han bland de menniskor och som medlem af den krets han
senare sa masterligt skulle skildra, den rika borsaristokratien. Tidi-
gare hade han ju i Kristiania som student och juridisk kandidat haft
tillfalle att lefva sig in i hufvudstadens akademiska och byrakratiska
verld. Ofverallt, dit han kom, observerad och firad, intog han stan-
digt en forsta plats som bal-lejon. Den unge vackre och eleganta
bruksegaren blef naturligtvis ofantligt uppburen af alla de unga flickor,
som kommo inom hans horizont, och ehuru ingen dd kunde ana
hans framtida storhet, stod hans bild likval omstralad af en skinande
gloria i en hop flickhjertan.

Men, som sagdt, han gifte sig snart med en ung och vacker gvinna,
hvilken agde alla de egenskaper, som kunna fangsla en man och gora
ett hem behagligt. Efter nagra ars lif i hemmet blef honom dock
»stugan for trang», och han beslét att »se verlden». Han flyttade
med hustru och barn till Képenhamn, och slog sig ner der for att
vara med om det vaknare lif han trodde sig finna i Danmarks vackra
hufvudstad.

Efter négot &rs vistande hér gick det Kielland, som det gar
mangen, den der tror sig befinna sig midt i Europa, da han gor
sitt forsta intdg i Kopenhamn. Han sag, att han misstagit sig .

Sd har mitt 16fte att f4 hora ndgot om Kielland. Vilan! Se har!
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Och — det aterstod inte annat an att taga steget till verlden»
fullt ut. Han reste till Paris, Europas hufvudstad. Denna gang var
det intet misstag mer. | den landsandan fins det nemligen en mark-
vardig jordman, bordig for odlandet af alla mojliga Orter, bade ogras
och hvete . . .

Tegelfabrikéren frdn Stavanger — han sddde ut sitt korn och
kom hem med vinst — en skdppa af &del skord. Det var visserligen
bara en liten bok, till det yttre helt obetydlig, den bar titeln »Nove-
letter» och sag ut som bocker &ro mest, men — det var intet mer
eller mindre &n en maéstares arbete, en bit fin och &kta konst, som
uppenbarade sig hari.

Boken kom ut, upplaga efter upplaga, och medan hela den lite-
rdra norden solade sig i gladjen ofver denna vackra morgonrodnad
for norsk diktning, skrefs »Garman et Worse», en roman, som med
sina ur Kiellands nérmaste krets hemtade urtyper, &n ytterligare stad-
faste sin mastares rykte.

Icke ett ar efter den tid firman Alexander L. Kielland upphdrt
att finnas till talade manga i det bildade Skandinavien, da det blef
fraga om nordisk diktkonst i ett andedrag om de fyra store: lbsen,
Bjornson, Lie och—Kielland. Firman »GarmUn et Worse» hade gjort
namnet odddligt, den nye profeten hade sagt ord, som kommit mangen
att bafva . . . och Norges rykte spreds genom honom i allt tétare
kretsar, langre och langre bort utom norden.

Norges natur och folk, sd som de blifvit skildrade af Kielland,
attraherade! och gaf icke liten fart &t turiststrommen, hvilken alltmer
riktits 4t de hoga fjallen; hans berattelser, dfversatta pa franska,
tyska och engelska, spredo ett egendomligt och nytt intresse Gfver
lifvet deruppe, och fran vester tillstrommade en del resande, enkom
for att se det land, som frambringat Kiellands typer.

Och med hvilken fortjusning l&stes han icke i Sverige och Fin-
land! Hans talents smidighet och elegans, formens fullandade skon-
het och finess gaf det skildrade stort behag, pa samma gang innehallet
alltid innebar nagot vigtigt inlagg i striden for ratt och sanning, i kampen
mot smasinne, lumpenhet och synd, om det ock maste erkannas, att
han e¢j sallan slog ofver malet och i ifvern att Gfva rattvisa till forman
for »de smd», blef ordttvis mot »de stora». Satirikern stod fran bérjan
fardlg rustad. Med slipad stilett gjorde Kielland sina utfall, —
mattade sidkert pa samhillssiren och opererade har och der, hvar
han ansdg det af noden, alldeles kanslol6s fér om det gjorde ondt bara
han kunde hoppas pa battring efterdt. An stack han som en skicklig
Kirurg sin sond in i orat som e horde, 4n i Ggat som ej sig .
Lidandet hos de fortryckta i samhallet vackte hans varmaste sympatl
fattigdomen hvilken han ansdg som ett sd stort ondt, rérde honom
djupt ...

Kort pa hvarandra foljde sd ndgra mindre arbeten: »Fra scenen,.
»Nya noveletters, romanen »Arbeidsfolks, julberéttelsen »Else», »To
noveletter fra Danmark» och »Skipper Worse», den kanske fortré&ffligaste
af alla hans arbeten, hvari han med 6fverlagsen kraft behandlar Norges
religiosa vackelseperiod i slutet af forra och borjan af detta arhundrade.
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Andtligen utkom &r 1883 romanen »G/ft» och dess fortsattning
»Fortuna». Under ett ars tid intet. VA&l underrittade pastd, att till
varen ett storre arbete utkommer af den alltjemt flitige, nu trettisju-
arige arbetaren , med trovardigaste min forsdkrar han likval
sjalf, att han sagt sitt sista ord, att han portratterat slut pa hela sin
by, och att hans fasta beslut &r att bli postmastare eller tullbetjent i
Stavanger.

Han sjelf, ja! Ett sjelf i ytterligaste motsats till hvad man
forestaller sig efter att blott ha kdnt honom som forfattare. En figur
— statlig och putsad som en festligt flaggprydd skonert pa insegling
i hamn en vacker sdndagsmorgon, ljus och skinande, med 6gon som
pilar och en qvick mun, som gerna ler. Det &r icke utan att man
hapnar oOfver att se »blda bandet» pryda hans rock. Det har for
icke lange sedan berattats, att Kielland inte i alla afseenden hade
ett helgons principer i frdga om lifvets njutningar — hans ungdom-
liga hy talar emellertid nu mera om mjolk och bar an om nagonting
annat; hela saken kunde kanske, om man tog reda pa foérhallandena
narmare, belysa drag af karaktarsfasthet, som torde inge respekt . ..
Det &r icke alltid moralpredikanten sjelf &r ett monster.

I vinter har Kielland vistats i Kopenhamn nagra manader. Han
gjorde naturligtvis uppseende, hvarhelst han visade sig, och var, som
alltid, foljd af damernas beundrande blickar. En &ldre, men &nnu
mycket modern fru gjorde till och med pa gatan ett par fafanga forsok
att fa tala med den store mannen for att fa& en autograf. Han ville
icke. Och fastain man forsakrade honom, att ifragavarande dam pa
nara hall hade utméarkta Ogon, riktigt smaktande, oemotstandliga,
bruna 6gon, ville han andd icke. »Men», frigade man skdmtande, »om
hon kommer till er, fardig att ge en kyss for en enda liten rad af
er penna, vagrar ni andd?» »Mig Kkysser man icke», skrattade Kiel-
land, »jag sticker med mina “fadermérdare”, jag sticker, jag sticker,
jag sticker».

Hans konversation sticker icke séallan, men blandar ofta, och
blir, dd han &ar pa det ratta humoret — det angenamaste och mest
larorika jag hort. Ina Lange.

Ratt eller oréatt?
Med_anledning af Alfhild Agrells skédespel »Ensam» |

‘ ‘ IS
®asom | foregaende hafte omnamts har allménheten delat sig i tvédnne
ca lager med afseende pa uppfattningen af ofvannamda skadespel.

| Har i korthet géngen af detta stycke. Efter att som helt ung hafva fallit
offer for en usel forférare, har Thora véagrat att, enl. sin mors 6nskan, skiljas
vid sitt barn for att dolja sitt fel. Hon har i stéllet lefvat endast fér sin dotter,
»uppfostrande sig sjelf, renande och sofraude, s att bara det basta skulle &terstd
for henne». Ehuru lefvande i alla hanseenden ett aktningsvard! och sjelfupp-
offrande lif, motes likval Thora s& val som hennes dotter Yngva fran alla sidor
af misstro och férakt, och nar den senare vunnit en ung mans karlek, fordrar
dennes fosterfar, protokollsekreteraren Ekskold, att flacken p& Yngvas bord skall
utpldnas genom att modern later viga sig vid sin forne, nu i laster och utsvéaf-
ningar ytterligare nedsjunkne férférare. Thora vagrar, Allan forskjutes &f foster-
fadern, Yngva 6fverger modern och de unga besluta att med eget arbete bereda
sin framtida lycka.
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Vi mena nu ej har de bada yttersta flyglarna, der man antingen absolut
forkastar eller obetingadt gillar, utan vi tdnka p& de mera sansade och
lugnt profvande granskare, hvilka hafva 6ga for bade felen och for-
tjensterna i stycket, men likvél stanna i olika omdéme om detsamma. A
O6mse sidor anser man det motsatta omdomet grundadt pa en »miss-
uppfattning» af forflns mening, och for att bereda l&saren tillfalle att
opartiskt doma mellan bada, vill Dagny har framlagga sin &sigt i &mnet
till jemforelse med »Teatervannens».

I en punkt aro vi fullt ense: det &r i anmarkningen mot det mo-
derna sededramats slapphet i behandlingen af gvinnans fall, och vi helsa
med glad tillfredsstallelse de allvarliga ord Teatervénnen derom yttrar.
Det ligger tvifvelsutan en fara i den af Alex. Dumas inférda och sedan
allt mera kring sig gripande seden att upph6ja den fallna qvinnan till
hjeltinnan par préférence i diktens verld, och Alfhild Agrell har redan
tvanne ganger skattat &t detta mod. Det ar sannt ocksd, att forfin
foga eller intet bryr sig om att forklara mojligheten af sddana vilje-
kraftiga och réttsinnade qvinnors fall, som Walborgs i »D6md.» och Thoras
i "Ensamt, och att hon derigenom latt kan komma ldsaren att finna sédana
gvinnors fall vara en, i och for sig, ej synnerligt beaktansvard sak,
hvilken forst af forforarens daliga handlingssatt och allmanna opinionens
orattvisa far négon djupare betydelse. En sadan slutsats kan verk-
ligen dragas af Domd; men i Ensam &r i var tanke denna svaghet i
den etiska behandlingen af problemet upphafd.

Det vill likval vér teatervdn och hans liktankande icke medge,
utan menar, att forfin satter Thoras fel i paritet med protokollsekre-
terarens af svartsjuka dikterade fértegenhet, ja, att hon rent af urskuldar
henne och later Thora urskulda sig sjelf dermed, att hon — icke
visste att hennes forforare var gift!

Det ar i denna punkt vi alldeles skilja oss fran Teatervannen och
tro, att han missuppfattat forfin — ndgot hvartill méjligen de spelande
ha kunnat bidraga. La&ser man uppmarksamt igenom stycket, sa moter
man straxt i borjan sddana uttalanden af Thora om sig sjelf, som full-
komligt maste jafva hvarje misstanke, att hennes skuldmedvetande slum-
rar. Se t ex. uttryck siddana som dessa: 'mMitt barn ar min eldroda
bokstafs, sid. 10 (hansyftning pd skamtecknet »the scarlet letter» i Haw-
thornes bok af samma namn). — »Man lar att forlata alla utom sig
sjelfs, sid. ij. Till svar pa doktorns fordran, att hon skulle sitta
fru-titel framfor sitt namn, svarar hon, sid 8: »Hvad skulle ni séga, om
en person, straffadfor stold, late pa sitt visitkort trycka: hederlig karli
Sid. 87 sager hon till sitt barn: $Jag har brutit mot mig sjelf . . .
Lat mig bara min skam» Dessa och dylika uttryck béra ju icke kunna
missforstds. Det enda, som mojligen kan leda omdoémet pa villospar
ar Thoras ord till protokollsekreteraren sid. 70: »Ni teg .. . nar jag
kunnat raddas fran oandliga qval genom ett enda ord» (om han naml.
omtalat, att den man hon é&lskade var gift). Men att antaga, att hon
harmed vill ursékta det felsteg, hvaraf hon likvil annu i dag sa djupt
kanner och erkdnner skammen, det ar i var tanke en missuppfattning
af forfins mening. Orden innebara ndmligen endast, att Thora icke
skulle tillatit sig att alska mannen, om hon vetat, att han var gift.
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I dnnu en vigtig punkt — den hufvudpunkt, kring hvilken hand-
lingen i stycket rér sig — har allménhetens omdéme delat sig, likasom
ocksd vart skiljer sig fran Teatervdnnens. Det ar i fraga om huruvida
Thora hade réatt i sin vagran att lata viga sigfor sken skull med en forakt-
lig man, for att derigenom bereda sin unga dotter ett lyckligt &ktenskap.
Har galler det icke mera en missuppfattning i en eller annan riktning,
utan en ren principfraga.

Var Teatervan tillampar pd Thoras vagran det gamla ordet: »hog-
sta ratt kan vara hogsta oritt», och ganska manga anse med honom,
att denna vagran var en onddig och forkastlig grymhet. Vi kunna
forstd, att denna uppfattning kan rada, bdde hos dem, som anse vigseln
for en aldeles betydelselds ceremoni, utan all slags helgd eller forplig-
telse, och hos dem, som betrakta dktenskapet sdsom ett slags forsorj-
ningsanstalt, till hvilken man, i brist pd karlek och aktning, endast
behofver & omse sidor medfora vissa yttre fordelar jemte afsigten att
gora lifvet sd dragligt for hvarandra som moéjligt. Men att de, hvilka
tro pd helgden af loftet att dlska i lust och nod, och som betrakta
det deraf beseglade aktenskapet sdsom det innerligaste och heligaste
af alla etiska forhallanden menniskor emellan, — att de kunna yrka,
att denna forbindelse under vissa forhallanden ma missbrukas till en
lumpen, osann férevandning for tillfredsstallande af en falsk opinion
och en oédkta rattskansla, det ha vi svart att fatta. Det kan forklaras
endast genom antagandet, att man af gammal vana vid fru Staéls princip
»att qvinnan endast har att underkasta sig opinionen», forgéater huru
orattfardig denna opinion ar. Detta synes oss fru Agrell pa ett sldende
satt hafva framhallit. Visserligen har r »Ensam,» likasom i allmanhet
i den moderna dikten, det uppstalda sporjsmalet om ratt och oratt
drifvits till sin spets. Sadana problem som det ifragavarande uppsta
kanske ej ofta i det verkliga lifvet; men de lampa sig dock fortraffligt
till profiling af den under debatt stilda principens hallbarhet. Prin-
cipen kan har uttryckas som foljer: »Verlden bor végra att erkdnna
sdsom hederlig hvarje qvinna, som fallit, har hon &n sonat sitt fel med
ett 1angt lif af renaste kirlek och pligttrohet; men samma verld bor
vara redo att godkanna som aktningsvard denna qvinna, sd snart hon,
genom att vid altaret aflagga ett falskt 16fte, gifvit sig sken af att vara
en foraktlig mans hustru.»

Det &r denna princip, som verlden tillampat gent emot Thora
och 1atit med &nnu stdrre grymhet drabba hennes oskyldiga barn;
det &r den, som protokollsekreteraren hyllar, dd han foreslar giftermalet,
den, for hvilken sjelfve den skarpsynte och frisinnade doktorn béjer sig.
Men skall ocksa allmanheten och kritiken gora sig solidarisk med
dem? Skola ocksd vi, som hylla den grundsats om mannens och
gvinnans likstéllighet infér moralen, hvilken stréfvar att komma till
genombrott i nutidens medvetande — skola ocksd vi béja oss for den
orattfardiga principen och klandra Thora, i stéllet att klandra protokoll-
sekreteraren, hvilkens férvanda rattsbegrepp allena uppstalt hindret for
de ungas lycka? Vi kunna icke tro, att var Teatervan, om han sett
saken fran denna sida, velat ga in harpd. Att for ofrigt de ungas
lycka framhélles sdsom langt mera tryggad genom Thoras handlings-
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satt, hvilket uppkallar deras viljekraft och arbetsmod, an den skulle
varit under h&gnet af en moders 16gn och en lysande stéllning, som
gjort hvarje sjelfanstrangning o6fverflodig, det &ar ett vackert drag af
forfin, som visar hur djupt hon fattat sitt amne. Det ar ocksa for den
ensam lemnade modern en trost, som mildrar intrycket af hennes eljest
allt for harda ode.

Vi hafva harmed i korthet framhallit de olika uppfattningar, som
delat &skadarne af fru Agrells »Ensam» i tvanne lager. Men det finnes
annu ett tredje, om ock fataligt sddant. Det utgores af dem, for hvilka
Thoras fall bestod endast deruti, att hon hangaf sig & en man, som
var ovardig hennes karlek; hvaremot i motsatt fall hon s val som
hennes alskare formenas hafva varit i sin goda ratt.

Denna fér qvinnan likasom for karleken férnedrande uppfattning
innebdr en motsatt och annu Ilangt stérre fara an den, som vill for-
herrliga just den fallna qvinnan och se. i henne ett skuldlost 6fter. Vi
varna pa det allvarligaste for bada dessa missriktningar, men vi tro
icke, att fru Agrells markliga stycke for ndgondera erbjuder minsta
stod. | var tanke ar -»Ensam,*-i trots af vissa svagheter, ett i sedligt
s&-val som i dramatiskt hanseende godt arbete, for hvars upptagande
pd den Kongl. scenen man ma vara Kongl. Teaterdirektionen tacksam.

Nagra ord om Daniel Sten och Stella Cleve
med anledning af ett bref.

W\ hafva e wvelat underldta att meddela det hufvudsakliga af

-D, den stranga dom ofver »Samre folk», som férekommer i ne-
dan inforda bref fran —y. Delvis &ar den tvifvelsutan val fortjent.
Det gifves diktdmnen s& laga, att man icke behéfver varna for dem
och knappast kan gora det i detalj utan att nedsatta sig sjelf och
sina lasare; det gifves andra sd osunda och naturvidriga, att de
bortstéta hvar och en icke redan till sin natur forskdmd l&asare. Till
véar bedrofvelse maste erkannas, att 1885 ars literatur bjudit pa tvenne
sddana alster af gqvinnohand: »Samre folk» af Daniel Sten och »Berta
Funke» af Stella Cleve. Vi stilla bdda under samma stranga dom, som
véar korrespondent falt ofver den forstnamnda; men vi uttala med af-
seende & Daniel Sten den fasta forhoppningen, att det ma vara sista
s& val som forsta gangen hon missbrukat sina goda gafvor till att
skrifva nagot daligt, och vi hafva sd mycket mera skal for detta vart
hopp, som forsta delen af hennes ifrdgavande arbete ar bade rent tankt
och fint och vackert skrifvet.

Till den arade Red:n af Dagny fran . . .y,
Helsingfors.

Som tillagg till Dagnys korta uttalande i senaste héftet mot
Daniel Stens »Samre folk» och sdsom landsmaninna till forftn ytterst
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obehagligt berérd af densamma, ber jag att med négra ord fa uttala
ett lifligt kandt ogillande icke endast af det osanna i hennes teck-
ningar saval af seder som karaktarer och forhallanden i vért gemen-
samma fadernesland, utan ock af den smutsiga naturalism, hvari hon
gett uttryck at sina laga fantasier. Kritiken i Finland har afvenledes
varit skarpt klandrande och jag har forgafves vantat ett aterljud deraf
i Sverige. — — — — Sédana litterara alster, de ma nu sedan réja
talang eller icke, verka nedséttande péa skonbetssinnet, sdval som pa
den moraliska finkansligheten, och kunna hanforas till de ting, som
komma ett folks forderf &stad. De &ro ett undergrifningsverk, som
till en tid, for dess skenbara oansenlighets skull, ringaktas, men, ohej-
dadt af oppositionen, och allt vidare fortsatt kan utveckla sig till ett
fullfardigt mullvadsarbete. — — — — — — — — —

Ma vi kraftigt och allvarligt ropa vart: domd! at sddana fala
alster af litterar verksamhet, icke minst da, nar férfin ar en qvinna.

_y_

Hvarjehanda i qvinnofragan.

Sverige. Vetenskaplig afhandling af qvinna. Vid Vetenskaps-
akademiens februarisammantrdde inlemnade Prof. Warming till in-
forande i Akademiens skrifter en afhandling af studeranden vid
Stockholms hogskola Maria Levin, kallad »Bidrag till hjertbladets
anatomi hos monocotyledonerna».

Reformdrégten. Om reform af gvinnodragten holl Professor Curt
Wallis den 2qg:de sistl. Mars infor ett ganska talrikt auditorium ett
med mycket intresse a&hordt foredrag, hvari han sarskildt betonade
bekl&ddnadsreformens hygie?iiska sida samt till sist foreslog bildandet
af en forening till reformens genomforande En teckningslista var
till detta andamal framlagd, hvara efter foredragets slut ett trettiotal
damer antecknade sig. — Fdreningens arsafglft &r bestamd till i
kr. Medlemmar kunna allt fort anteckna sig & en i Samson & Wallins
bokhandel utlagd lista.

Dragtreformféreningen. | Lordags, den i7:de April, hélls i den
Schwartz'ska skolans lokal ett af omkring ioo damer besokt méte, der
nyssnamnda  forening konstituerade sig. Stadgar antogos efter en
animerad diskussion, nya medlemmar inskrefvo sig och en styrelse,
bestdende af 9 ordmarle ledamoter och 7 suppleanter, valdes.

Bazaren for smad varnlosa flickor, som holls den 23 och 24
mars, lemnade en bruttoinkomst af omkring 11,800 kronor.

Quinnors deltagande i stadsfullméktigval. ~ Vid det i slutet af
sistl. mars hallna valet af stadsfullmaktige har i Stockholm hafva ijs
gvinnor, personligen eller genom ombud, afgifvit sina vota, hvilka,
efter den xoo-gradiga rostskala, som galler vid dessa val, represen-
terat 3,912 roster. Detta ar visserligen icke mycket, da man Vvet,
att hufvudstaden redan ar 1883 egde ej mindre &n 4,340 rostberattigade
gvinnor och séledes i ar sakerligen omkring 5,000; men jemfordt med
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det obetydliga antalet af dem, som de foregdende &ren deltagit i valet
till var kommunalrepresentation maste resultat anses ganska glad-
jande och badar godt for framtiden.

Antalet rostande och roster i hufvudstaden & olika valkretsar
synes af nedanstdende tabell, som vi taga oss friheten meddela
efter A. B.

Antal

Rostande  Roster

Forsta valkretsen (Storkyrkoférs. och Kungsholmen)..... 5 133
Andra valkretsen (KIara).........cococooioviiiinncinnecnne s 24 890
Tredje valkretsen (Jakob ochAdolf Fredrik). 38 1,056
Fjerde valkretsen (Ostermalmoch Johannis....... .. 38 971
Femte valkretsen (Maria och Kataring)..... —...cccoevennne 26 862
Summa 131 3,912

Finland. Finska qvinnoféreningen har bdrjat utgifva en tid-
skrift Framat, som i fria haften skall afhandla fragor rérande qvin-
nans deltagande i kulturarbetet. Det nyligen utkomna forsta haftet
innehaller:

Hvad é&r qvinnofrigorelsens mal? — Lé&roverket for gossar och flickor i
Helsingfors. — Klocktoner, af Aide. — Den nya afldningsstaten for fruntimmers-
skolorna. — Finska qvinnors offentliga verksamhet, I. - Inga, af Alvilde Prytz.
— Rattsfall. — Vid finsk gvinnoférenings arsmote. — Notiser.

Norge. En af qvinnofragans mest framstdende forkampar i
Norge, Bankdirektor Berner, har nyligen i stortinget vackt en motion
angaende »formogenhetsforhallandet mellan dkta makars.

Danmark. Qvinliga studenter. Privata underrattelser till Dagny
gifva vid handen, att ¢j 7, som i forra numret efter otillforlitlig kalla
uppgifvits, utan 17 qvinnor f. n. studera vid Képenhamns universitet,
af hvilka 7 sistlidet &r togo studentexamen.

»Dansk Kvindesamfund.iv  Antalet af samfundets medlemmar,
som den 31 Dec. 1884 var 547, har under ar 1885 Okats med 153,
sd att det den sista sistl. December utgjorde 700 personer, deraf
517 qvinnor och 183 man.

»Kvindelig laseforening» holl den 14 Febr. sin arliga generalfor-
samling. Medlemsantalet hade under de 14 &r foreningen egt bestand
vuxit fran 71 till J558, hvartill kunde laggas 95 detta ar anmailda
nya medlemmar. Arsberattelsen visade att foreningen gick starkt och
sakert framat.

Osterrike. Qvinnofrdgans utsigter. Professor Henrik Gross,
som skrifvit &tskilliga varderika arbeten om tyska qvinliga poeter
och forfattare och som ar en stor van till qvinnans frigorelse, skrifver
angéende denna sak till en van: »Jag hyser ingen omedelbar for-
hoppning om intellektuelt och materielt framétskridande for vara
gvinnor, sa lange ultramontanismen i dem har sitt fornamsta stod.

Hustruns samtycke. En lag har utfardats, att ingen gift man
utfar pass till utrikes ort, om han ej medfér bevis pa att hans hustru
uttryckligen samtycker till att han lemnar landet.

Tyskland. Skydd at qvinnan. Till den tyska riksdagens arbetar-
skyddsutskott har af representanten Halben inlemnats nedanstaende
forslag:
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I 135. Barnsangsqvinnor fa icke under en tid af 4 veckor efter sin ned-
komst sysselsattas i fabriker. P& foérordnande af ldkare maste denna uteslutning'
fradn arbete intrada redan 14 dagar fére den antagliga tiden for nedkomsten och
stracka sig till 4 veckor efter densamma. Uppsagning eller afsked fran arbetet
tillates icke under denna tid.

§ 136. Arbeterskor, som ha ett hushall att skota, fa icke langre &n 8 tim-
mar om dagen sysselsattas i fabriker. Arbeterskor, hvilkas barn annu icke fyllt
14 &r, fa endast i det fallet anvandas i fabriker, att de kunna infor lokalmyndig-
?itleltse;rr]\a styrka, att barnen under moderns arbetstid st under fullvuxna personers

i 139 a. Anvéndas arbetare och arbeterskor nattetid samtidigt i fabriker,
skall det sorjas for, att ombyte af arbetslag for arbeterskor skall ske minst 2
timmar tidigare eller senare &n foér arbetare.

Ny qvinnosakstidning. Under beskydd af Kejsarinnan Augusta
har ett nytt organ for qvmnofragan »Die Emancipétes borjat utgifvas
och subskriptionslista & densamma sandts bland annat till alla offi-
cerare i den preussiska armén. De tyska qvinnosaksvannerna hafva i
manga ar haft formanen, att hos de qvinliga medlemmarne af kejsar-
huset finna ett varmt intresse for och en kraftig hjelp uti deras
stréfvanden.

England. | Retford har man lyckats att fa en Miss Mason
vald till fattigvardsforestandarinna. De engelska qvinnorna hafva flera
ar varit valbara till denna vigtiga befattning, ej blott till medlemmar
af fattlgvardsstyrelsen Men oaktadt man arligen goér stora anstrang-
ningar for att fa qvinnor valda till férestandarinnor fér fattigvarden,,
till “hvilken befattning hela deras skaplynne och erfarenhet ju géra
dem s& synnerligen lampliga, aro dock af de 19,000 fattigvardsfére-
standareplatserna i England och Wales endast 40 besatta med qvinnor.

Federationen har den 16 sistlidne mars vunnit en glansande seger,
i det att den af densamma sa ifrigt bekampade »Contagious diseases
act» (lagen om smittosamma sjukdomar) da andtligen af underhuset
afskaffades. Denna lag har nemligen befordrat och s& att siga lega-
liserat lasten, under det att dess sanitira vérde visat sig vara hdgst
tvifvelaktigt.

Qvinnans rostratt. Just som Dagny lagges under pressen ingd
underréttelser att mot billen angdende qvinnans rostrétt har till parla-
mentet inlemnats 3 petitioner, men deremot for densamma 275 med
12,128 underskrifter. (Se sid. 97—100.)

Frankrike: Qvinnor i underwsnlngsradet | senaten har be-
slutats, att i hvarje departement tva qvmnor skulle ega séte
och stimma i undervisningsradet, neml. forestandarinnan for det
normala lararinneseminariet samt annu en ldrarinna, som departe-
mentets samtliga offentliga ldrarinnar egde att inom sig utse. Da
saken var fore i senaten, slot utrikesministern, M. Goblet under hog-
ljudt bifall sitt tal till svar & de reaktiondres mvandmngar med dessa
ord: 1Qvinnans rol i det moderna samfundet blir for hvarje dag allt
vigtigare och syftar at att gora henne likstald med manneny

japan: Tolf af den japanska regeringen utsedda qvinnor, valda
bland landets intelligentaste lararinnor, ankomma inom kort till Paris,
der de skola for sin utbildning vistas i tre ar, for att sedan, efter
sin aterkomst till Japan, fordelas pa landets fornamsta skolor.
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Kejsarinnan af Japan har Ofvervarit Oppnandet af en hogre
flickskola for den japanska adelns dottrar och dervid hallit ett an-
sldende tal till de foérsamlade, hvari hon sérskildt framholl vigten
af att de unga qvinnor, som en dag skulle blifva mddrar och upp-
fostrarinnor at landets mén, genom en god och grundlig bildnings
forvarfvande sattes i stind att battre fylla sitt ansvarsfulla kall.

Korrespondens-afdelning.

Till Redin af Dagny frdn 0. S. For nagra dagar sedan hade jag nojet
att taga kdnnedom om en’recension i »Dagny» ofver Hr Geijerstams »Erik Grane».
Nojet var stort, ty uppsatsen tyckes mig utgéra ndgot af det basta i sitt slag,
som jag pa senare tider hort i svenskt tungomal, och under inflytelsen af denna
stamning beslot jag att till Red:n insanda har bifogade arbete. D& jag nu, kan-
ske oforsigtigt nog, verkstéller detta beslut, sd sker det icke i forhoppning om
att blifva sa sardeles mycket rosad............... Jag sander boken med den vordnads-
fulla anhallan, att den kloka, stadiga och dock sd varma blick, so* stadse lyste
i »Tidskrift for Hemmet» och fortfarande besjalar den nya tidskriften, ville for
nagra ogonblick fixera den vigtiga kulturfrdga, hvilken bokens sista och vasent-
ligaste del i allvarlig stil behandlar, naml. universitetsreformen och fragan om
ett universitet i Sveriges hufvudstad. — — — — — —

Till 0. S.frAn Redin af Dagny. Sa vackra ord och s stort fortroende kunna
ej annat an uppfylla emottagaren med gladdje. Endast sjukdom har hindrat att
langt for detta gifva gladjen uttryck. Samma orsak tvingar till uppskof med
granskningen af den vardefulla boken — det yppersta och larorikaste motstycke
till E. G. En sadan uppgift far ej foretagas med hall kraft. L&ange torde dock
ej det lockande arbetet behofva fordrojas.

Kobenhavn 24. 3. 86.

Till Esselde fran Ida F. Il. Stud. Mag. — — —

Grunden til, at jeeg tager mig den Frihed at skrive til Dem, er folgende.
De tilbyder i »Framat» at sende enhver, der interesserer sig for Spérgsmaalet
»Gifves det en varnpligt for gvinnan»? et Exemplar af Deres Skrift herom. Det
vilde veere mig meget kjert at faa Deres Skrift; endnu har jeg ikke set det,
men kun hort"det omtale, og jeg interesserer mig i haj Grad for Tanken. Det
vil maaske ogsaa interessere Dem, at jeg for c. 2 V2 Aar siden har i vor Kvin-
delige Diskussionsforening her i Kbhavn holdt et Foredrag over samme Amne,
med samme Titel, og saa vidt jeg kan forstaa, med noget naer det samme Ind-
hold som Deres. Positive Forslag til ojeblikkelig Udférelse indeholdt mit Fore-
drag ikke; det var kun nogle Tanker, som jeg i lengere Tid havde syslet med,
og som jeg onskede att fremsatte i en Kreds af Veanner, for att deres Verd
kunde droftes. At en Personlighed som Esselde, der ikke blott er en af Kvinde-
sagens ypperste Forkempere, men som tillige i saa mange Maader staar pa
samme Grundvold som jeg — menneskelig som kristelig — har taget densamme
Tanke op, dette har i hdj Grad styrket min Tro paa dess Berettigelse. — —

Maatte »Dagny» havde en Fremtid for sig ligesaa skjon som »Tidskrift for
hemmet’s» Fortid! Noget bedre Onske ved jeg ikke for det unge Forelagende.

Till Jockum Nissler. Ert bref, som beror forflutna férhallanden, bér icke
besvaras har, utan bedja vi om er adress for att enskildt kunna forklara det for
hallande Ni &syftar och, s&som vi hoppas, upphafva den smért(? de]E fra;nkallat.

Red. af T



m

.. Hemstudier.

Ledning for hemstudier inom olika dmnen lemnas af Fredrika-
Bremer-Foérbundet. Ledningen innefattar

1) Allmanna/rad eller anvisning roriande literatur. Afgift i kr.
2) Studieplan. - Afgift5 kr.
3) Rad och fortsatt ledning, hvarvid larjungen har ratt att

hvar fjortpnde dag insénda 'en skriftlig uppsats och for-

fragningar. -Afgift for halfar for hvarje amne ig )kr.
Nérmare upplysningar meddelas af Fredrika-Bremer-Forbun-
dets byra. /
t /— .— 1

Hanvisning till markligare tidningsuppsatser sociala
och literara d&mnen.

Mars 1886.

Aflonblf&ei-. N:o 52. En ambassadorsfrus memoarer
N:o 60. Det svenska Ofverdadet.
» 64, 66. De nyaste uppgifterna om smittoijujcdomarries orsaker och bote-
medel. Foredrag af C. Wallis,
65. George Sands bref.
v- Arbetsstugor for barn. j
72. b.  Samundervisning. Studiers inverkan p3;‘flickors helsa. i
73. Réforpi/af qyinnodragten Foredfag'af C. Wallis,.
Arbetets riddare i Forenta Staterna, — Den amerikanska gvinnafi.
Nya Dagligt 'Allehanda: N:o 54, 571 59. Pauk och Virginie..
56. Jubileer i Képenhamn. Bref till N. D. A. J
57. Qvinnans rostratt i England.
58. P. E. B—d. Svehsk-Norska kriget i8i4-'(Slutet).
Soj 63. Alfred de Musset. Forelasningar af Pastor" Ostermann.
65. Den kmesiska .teatern. l 0
74. En lystringssignal. 1 Nagra ord! i dessa bistra tider. ,
Stockholms Dagblad:fl-.o 57, 71. E. de Pressensé, Frankrike 1886.
I »i 64. Pater Hyacinthe och protestantismen. — Den tyska sociafdemokra-
i tiens verksamhet och strafvanden.
» 66. tjvihlig hemslojd.
» 71, 84. Stockholmsbilder.
? 78. — he, Ett bestk hos Marie Sophie Schwarz.
» 92 For hemmet och familjen.
Vart Land: N:o 55 C. D. W. Mathilda Langlet, Déttrar och moédrar. Anm.
» 59. C. D. IV, Fran Napoli, Resebref af Puck Munthe. »
% 60. E. E., VAlnadpr vid dagljus.
. 66 H. J\ Dft, Enighet ger styrka.
* 9? \E. E., Folkets fiender. J V.Y
) .10, v. E. Trons verld och hvardagslifvet af Otto Funcke. Anm.
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Anmalan,

~riag«y skall verka for Fredi-ika-Bremer-Férbundets andamal: »en

2] sund och lugn utveckling af arbetet for qvinnans ho-
jande i sedligt och intellektuelt s& val som i'socialt och
ekonomiskt h&nseenden. l !

Flon skall alltsd foretradesvis behandla sddana amtten, hvilka till-
héra Fredrika-Bremer-Forbundets program, samt tillika lemna ofver-
sigter af qvinnofrdgahs framsteg i utlandet.

HO11, skall redogéra for Férbundets verksamhet, meddela hygie-
niska och ekonomiska notiser, underréattelser om hemstudier, stipendier
och sjelfhjelpsféreningar, uppgifter om arbetssékande och arbetsgifvare
afvensoni om nya utvagar till 'arbete oeh forvarf m. m.

Derjemte vill Dagny uppméarksamtfolja den nyare inhemska
literaturen, sarskildt sadana dess| alster, koilka herora sociala och
sedliga fragor, meddela kortare beréattelser, biografiska och historiska ut-
kast, m. m. ;

Slutlige?i vill Dagny o6ppna en afdelning for korrespondens
emellan sina l&kare i lattare eller allvarligare @&mnen och der afven med-
dela insanda kortare uttalanden af olika &sigteV ifragor, som till-
héra Forbundets omrade.

Dagny utkommer med 1 a 2 tryckark for hvarje manad och
skall tillsvidare utgifvas under ledning af S L—d Ad/ersparre med bi-
drag af for saken intresserade personer.

Priset for liefArgang blir:

For medlemmdr af Forbundet........ kr. 2,So.
For icke medlemmar v. » 4,00.

Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Foérbundets
byrd, 1Q Lilla Vattugatan, personligen eller medelst postanvisning,

Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla
postanstalter i riket, dels (inom Stockholm) pa Forbundsbyran, dels af-
ven Hos hrr Bokhandlare.

Alla meddelanden och sandningar till Dagny bora adres-
seras till Byran, 19 Lilla Vattugatan, hvilken Mandagar och
Torsdagar kl. 5,15—6 tjenar till Redens byra.

Stockholm, 1886. Itongl.' Boktryckeriet.





